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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 - PV vs Il-Kummissjoni
Ewropea

(Kawza C-640/20 P) ()

(Appell — Servizz pubbliku — Fastidju psikologiku — Opinjonijiet medici — Assenzi mhux iggustifikati —
Remunerazzjoni — Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea — Artikolu 11a — Kunflitt ta’ interessi —
Artikolu 21a — Ordni manifestament illegali — Artikolu 23 — Osservanza tal-ligijiet u tar-regolamenti
tal-pulizija — Proceduri dixxiplinari — Revoka — Irtirar tar-revoka — Procedura dixxiplinari gdida — Revoka
gdida)

(2023/C 173/02)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Appellant: PV (rapprezentant: D. Birkenmaier, Rechtsanwalt)

Parti ohra fil-procedura: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment minn T. S. Bohr, B. Mongin u A.-C. Simon,
sussegwentement minn T. S. Bohr u A.-C. Simon, bhala agenti)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) PV huwa kkundannat ibati, minbarra l-ispejjez rispettivi tieghu, dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

() GUC 98,22.3.2021

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (is-Sitt Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 - II-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Repubblika Ellenika

(Kawza C-70/21) (")

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ambjent — Direttiva 2008/50/KE — Kwalita tal-arja cirkostanti —
Artikolu 13(1) — Anness XI — Qbiz sistematiku u persistenti tal-valuri limitu ta’ kuljum stabbiliti
ghall-mikroparticelli (PM10) fl-agglomerazzjonijiet ta’ Tessaloniki, (EL 0004) — Artikolu 23(1) —

Anness XV — Perijodu “l-igsar possibbli” li fih jinqabzu l-valuri limitu — MiZuri xierqa)

(2023/C 173/03)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg
Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Konstantinidis u M. Noll-Ehlers, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentant: E. Skandalou, agent)
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Dispozittiv

1) Ir-Repubblika Ellenika,

— Dbilli ma assiguratx li l-valur ta’ limitu ta’ kuljum stabbilit ghall-PM10 ma nqabizx b'mod sistematiku u persistenti,
mis-sena 2005 sas-sena 2012 inkluza, fI-2014, imbaghad minn gdid mis-sena 2017 sas-sena 2019 inkluza,
fl-agglomerazzjoni ta’ Tessaloniki (EL 0004), nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht id-dispozizzjonijiet maghquda
tal-Artikolu 13(1) u l-Anness XI tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008
dwar il-kwalita ta’ l-arja fl-ambjent u arja iktar nadifa ghall-Ewropa, u,

— billi ma adottatx, mill-11 ta’ Gunju 2010, il-mizuri xierqa biex tigi ggarantita l-konformita mal-valur ta’ limitu ta’
kuljum stabbilit ghall-PM10 fl-agglomerazzjoni ta’ Tessaloniki (EL 0004), naqset milli twettaq l-obbligi imposti
mill-Artikolu 23(1) ta’ din id-direttiva, moqri flimkien mal-Anness XV taghha, u, b’'mod partikolari, l-obbligu li jigi
zgurat li 1-pjanijiet tal-kwalita tal-arja jinkludu mizuri xierqa sabiex il-perijodu li matulu jinqabez dan il-valur ta’
limitu jkun gasir kemm jista’ jkun.

2) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GU C 128, 12.04.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (il-Hames Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Oberlandesgericht Bamberg — il-Germanja) — proceduri kriminali kontra MR

(Kawza C-365/21) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali — Konvenzjoni li
timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen — Artikolu 54 — Principju ta’ ne bis in idem — Artikolu 55(1)(b) —
Eccezzjoni applikazzjoni tal-principju ne bis in idem — Reat kontra s-sigurta jew interessi ohra essenzjali
tal-Istat Membru — Artikolu 50 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Principju ta’
ne bis in idem — Artikolu 52(1) — Limitazzjonijiet ghall-principju ta’ ne bis in idem — Kompatibbilta ta’
dikjarazzjoni nazzjonali li tipprevedi eccezzjoni ghall-principju ta’ ne bis in idem — Organizzazzjoni
kriminali — Reati kontra l-patrimonju)

(2023/C 173/04)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Bamberg

Parti fil-proc¢edura kriminali principali

MR

fil-prezenza ta”: Generalstaatsanwaltschaft Bamberg

Dispozittiv

1) l-ezami tal-ewwel domanda ma Zvela ebda element ta’ natura li jaffettwa l-validita tal-Artikolu 55(1)(b) tal-tal-Konvenz-
joni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen tal-14 ta’ Gunju 1985 bejn il-Gvernijiet ta’ I-Istati ta’ I-Unjoni Ekonomika
tal-Benelux, ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika Franc¢iza dwar it-tnehhija bil-mod ta’ kontrolli
fil-fruntieri komuni taghhom, iffirmata fSchengen fid-19 ta’ Gunju 1990 u li dahlet fis-sehh fis-26 ta’ Marzu 1995,
fid-dawl tal-Artikolu 50 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

2) L-Artikolu 55(1)(b) tal-tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen, moqri flimkien mal-Artikolu 50
u mal-Artikolu 52(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.
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ghandu jigi interpretat fis-sens li:

ma jipprekludix l-interpretazzjoni mill-grati ta’ Stat Membru tad-dikjarazzjoni maghmula minn dan tal-ahhar skont
l-Artikolu 55(1) ta’ din il-konvenzjoni li abbazi taghha dan I-Istat Membru ma huwiex marbut bid-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 54 tal-imsemmija konvenzjoni, sa fejn jirrigwarda r-reat ta’ formazzjoni ta’ organizzazzjoni kriminali, fejn
l-organizzazzjoni kriminali li fiha ppartecipat il-persuna mharrka tkun wettqget esklussivament reati kontra l-patrimonju,
sakemm tali prosekuzzjoni tkun immirata, inkunsiderazzjoni tal-azzjonijiet ta’ dik l-organizzazzjoni, biex tissanzjona
theddida ghas-sigurta jew ghal interessi ohra li huma essenzjali wkoll tal-imsemmi Stat Membru.

() GU C 320, 09.08.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tat-Tribunalul Satu Mare - ir-Rumanija) — Dual Prod SRL vs Directia Generald Regionald
a Finantelor Publice Cluj-Napoca — Comisia regionald pentru autorizarea operatorilor de produse
supuse accizelor armonizate

(Kawza C-412/21 ('), Dual Prod)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Dazji tas-sisa — Direttiva 2008/118/KE — Artikolu 16(1) —
Awtorizzazzjoni biex wiehed jopera bhala mahzen tat-taxxa ta’ prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa —
Mizuri ta’ sospensjoni successivi — Natura kriminali — Artikoli 48 u 50 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Principju ta’ prezunzjoni ta’ innocenza — Principju ta’ ne bis in idem —
Proporzjonalita)

(2023/C 173/05)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Tribunalul Satu Mare

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Dual Prod SRL

Konvenut: Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Cluj-Napoca — Comisia regionald pentru autorizarea operatorilor
de produse supuse accizelor armonizate

Dispozittiv

1) L-Artikolu 48(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi li
awtorizzazzjoni sabiex wiched jopera bhala mahzen tat-taxxa ta’ prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa tista’ tigi sospiza
amministrattivament, sakemm tintemm procedura kriminali, ghas-semplici raguni li d-detentur ta’ din l-awtorizzazzjoni
jkun gie akkuzat formalment fil-kuntest ta’ din il-procedura kriminali, jekk din is-sospensjoni tikkostitwixxi sanzjoni ta’
natura kriminali.

2) L-Artikolu 50 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix
li sanzjoni ta’ natura kriminali, minhabba ksur tal-legizlazzjoni li tirregola l-prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa, tigi
imposta fuq persuna guridika li tkun diga kienet is-suggett, ghall-istess fatti, ta’ sanzjoni ta’ natura kriminali li tkun saret
definittiva sakemm:

— il-possibbilta li dawn iz-zewg sanzjonijiet jigu akkumulati tkun prevista mil-ligi;

— il-legizlazzjoni nazzjonali ma tippermettix li jitressqu proceduri u li jigu ssanzjonati l-istess fatti abbazi tal-istess reat
jew sabiex jigi segwit l-istess ghan, izda tipprevedi biss il-possibbilta ta’ kumulu ta’ proceduri u ta’ sanzjonijiet abbazi
ta’ legizlazzjonijiet differenti;

— dawn il-proceduri u dawn is-sanzjonijiet jkollhom ghanijiet komplementari li ghandhom bhala skop, skont il-kaz,
aspetti differenti tal-istess agir illegali kkoncernat;
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— jezistu regoli cari u precizi li jippermettu li jigi previst liema atti u ommissjonijiet jistghu jkunu s-suggett ta’ kumulu
ta’ proceduri u ta’ sanzjonijiet kif ukoll il-koordinazzjoni bejn id-diversi awtoritajiet, li z-zewg proceduri jkunu
tmexxewx b'mod suffi¢jentement ikkoordinat u qrib fiz-Zmien u li s-sanzjoni imposta, skont il-kaz, mal-ewwel
procedura fuq il-livell kronologiku tkun ittiehdet inkunsiderazzjoni matul l-evalwazzjoni tat-tieni sanzjoni, b'tali
mod li l-pizijiet li jirrizultaw, ghall-persuni kkoncernati, minn tali kumulu jkunu limitati ghal dak li huwa strettament
necessarju u li s-sanzjonijiet kollha imposti jikkorrispondu ghall-gravita tar-reati mwettqa.

() GU C 401, 4.10.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Court of Appeal — l-Irlanda) - L-ezekuzzjoni ta’ zewg mandati ta’ arrest Ewropew
mahruga fil-konfront ta’ LU (C-514/21), PH (C-515/21)

(Kawzi Maghquda C-514/21 u C-515/21 ('), Minister for Justice and Equality (Tnehhija
tas-sospensjoni) et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni mill-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali —
Mandat ta’ arrest Ewropew — Decizjoni Qafas 2002/584/GAI — Procedura ta’ konsenja bejn I-Istati
Membri — Kundizzjonijiet ghall-ezekuzzjoni — Ragunijiet ta’ nuqqas ta’ ezekuzzjoni fakultattiva —
Artikolu 4a(1) — Mandat mahrug ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni ta’ piena li cCahhad il-liberta — Kuncett ta’
“process li rrizulta fid-decizjoni” — Portata — L-ewwel kundanna sospiza — It-tieni kundanna — Assenza
tal-persuna kkoncernata fil-kawza — Revoka tas-sospensjoni — Drittijiet tad-difiza — Konvenzjoni
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali — Artikolu 6 — Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Artikoli 47 u 48 — Ksur — Konsegwenzi)

(2023/C 173/06)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal

Partijiet fil-kawza principali
LU (C-514/21), PH (C-515/21)

fil-prezenza ta”: Minister for Justice and Equality

Dispozittiv

1) L-Artikolu 4a(1) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-mandat ta’ arrest
Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri, kif emendat bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GA],
tas-26 ta’ Frar 2009, moqri fid-dawl tal-Artikolu 47 u tal-Artikolu 48 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

meta s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni ta’ piena ta’ prigunerija tigi rrevokata, minhabba kundanna kriminali gdida, u meta
jinhareg mandat ta’ arrest Ewropew ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni ta’ din il-piena, din il-kundanna kriminali, moghtija
fil-kontumagja, tikkostitwixxi “decizjoni”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni. Dan ma huwiex il-kaz tad-decizjoni li
tirrevoka s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-piena msemmija.

=

L-Artikolu 4a(1) tad-Decizjoni Qafas 2002/584/GAl kif emendat bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299,
ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jawtorizza lill-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni biex tirrifjuta li tikkonsenja lill-Istat Membru emittenti lill-persuna
rikjesta, meta jidher li I-procedura li wasslet ghat-tieni kundanna kriminali ta’ din il-persuna, determinanti ghall-hrug
tal-mandat ta’ arrest Ewropew, sehhet fil-kontumagja hlief jekk il-mandat ta’ arrest Ewropew jinkludi, fir-rigward ta’ din
il-procedura, wahda mill-indikazzjonijiet previsti f'din id-dispozizzjoni (a) sa (d).

)
~

Id-De¢izjoni Qafas 2002/584/GAI, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299, mogqrija fid-dawl
tal-Artikolu 47 u tal-Artikolu 48(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,
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()

ghandha tigi interpretata fis-sens li:

tipprekludi li l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni tirrifjuta li tikkonsenja lill-Istat Membru emittenti lill-persuna rikjesta,
ghar-raguni li l-procedura li wasslet ghar-revoka tas-sospensjoni li takkumpanja l-piena li ¢cahhad il-liberta li
ghall-ezekuzzjoni taghha nhareg il-mandat ta’ arrest Ewropew twettqet fil-kontumacja, jew tissuggetta l-konsenja ta’ din
il-persuna ghall-garanzija li din tkun tista’ tibbenefika, fdan l-Istat Membru, minn sentenza jew minn procedura ta’
appell gdida i tippermetti l-ezaminazzjoni mill-gdid ta’ tali dec¢izjoni ta’ cahda jew tat-tieni kundanna kriminali li giet
imposta fugha fil-kontumagja u li tirrizulta li hija determinanti ghall-hrug ta’ dan il-mandat.

GU C 119, 14.3.2022.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 (talba ghal decizjoni
preliminari tan-Nejvyssi soud. — ir-Repubblika Ceka) — QT vs 02 Czech Republic a. s.

(Kawza C-574/21, 02 Czech Republic) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Agenti kummercjali indipendenti — Direttiva 86/653/KEE —
Artikolu 17(2)(a) — Terminazzjoni tal-kuntratt ta’ agenzija — Dritt tal-agent kummercjali ghal kumpens —
Kundizzjonijiet ghall-ghoti — Kumpens ekwu — Evalwazzjoni — Kuncett ta’ “kummissjonijiet li l-agent
kummerdjali jitlef” — Kummissjonijiet fuq tranZazzjonijiet futuri — Klijenti godda li l-agent kummercjali
gab — Klijenti ezistenti li maghhom l-agent kummerdcjali jkun zviluppa n-negozju b’mod sinjifikattiv —
Kummissjonijiet ta’ darba)

(2023/C 173/07)
Lingwa tal-kawza: i¢-Cek

Qorti tar-rinviju

Nejvyssi soud

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: QT

Konvenut: 02 Czech Republic a. s.

Dispozittiv

1)

()

L-Artikolu 17(2)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 86/653/KEE tat-18 ta’ Dicembru 1986 dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet ta’
I-Istati Membru li jirrigwardaw agenti kummer¢jali li jahdmu ghal rashom

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

il-kummissjonijiet li l-agent kummercjali kien jircievi fil-kaz tat-tkomplija ipotetika tal-kuntratt ta’ agenzija, abbazi
tat-tranzazzjonijiet li kienu gew konkluzi, wara t-terminazzjoni ta’ dan il-kuntratt ta’ agenzija, mal-klijenti l-godda li
huwa jkun gab lill-principal qabel din it-terminazzjoni jew mal-klijenti li maghhom huwa kien zviluppa n-negozju
b'mod sinjifikattiv qabel l-imsemmija terminazzjoni, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fid-determinazzjoni
tal-kumpens previst fl-Artikolu 17(2) ta’ din id-direttiva.

L-Artikolu 17(2)(a) tad-Direttiva 86/653
ghandu jigi interpretat fis-sens li:

il-hlas ta’ kummissjonijiet ta’ darba ma jeskludix mill-kalkolu tal-kumpens, previst fdan I-Artikolu 17(2),
il-kummissjonijiet li l-agent kummer¢jali jitlef u li jirrizultaw minn tranzazzjonijiet imwettqa mill-principal, wara
t-terminazzjoni tal-kuntratt ta’ agenzija kummercjali, mal-klijjenti 1-godda li huwa jkun gab lill-principal qabel din
it-terminazzjoni jew mal-klijenti li maghhom huwa kien Zviluppa n-negozju b'mod sinjifikattiv qabel l-imsemmija
terminazzjoni, meta dawn il-kummissjonijiet jikkorrispondu ghal remunerazzjonijiet fil-forma ta’ somma fdaqqa skont
kull kuntratt ¢did konkluz ma’ dawn il-klijenti 1-godda jew ma’ klijenti ezistenti tal-principal, permezz tal-agent
kummerc¢jali.

GU C 481, 29.11.2021.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Conseil d’Etat — Franza) — Synidcat Uniclima vs Ministre de I'Intérieur

(Kawza C-653/21 (!), Syndicat Uniclima)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Suq intern — Armonizzazzjoni tal-ligijiet nazzjonali dwar
il-makkinarji, it-taghmir elettriku taht voltagg u apparat ta’ pressjoni — Direttiva 2006/42/KE —
Direttiva 2014/35/UE — Direttiva 2014/68/UE — “Marka CE” — Impozizzjoni, permezz ta’ legizlazzjoni
nazzjonali, ta’ rekwiziti supplimentari ghar-rekwiziti ta’ sigurta essenzjali previsti minn dawn
id-direttivi — Kundizzjonijiet — Legizlazzjoni nazzjonali fil-qasam tas-sigurta kontra r-riskji ta’ nirien u ta
paniku fl-istabbilimenti li jilgghu l-pubbliku)

(2023/C 173/08)

»

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Synidcat Uniclima

Konvenut: Ministre de I'Intérieur

Dispozittiv

L-Artikolu 3(2), moqri flimkien mal-punt 31 tal-Artikolu 2 kif ukoll mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva
2014/68/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mat-tqeghid fis-suq ta’ apparat ta’ pressjoni,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li, sabiex tipprotegi s-sahha u s-sigurta tal-persuni fir-rigward tar-riskji ta’ nirien
fpostijiet miftuha ghall-pubbliku, timponi fuq l-apparati ta’ pressjoni u fuq l-assemblaggi li juzaw refrigeranti inffammabbli
rekwiziti li ma jinsabux fost ir-rekwiziti essenzjali ta’ sigurta previsti minn din id-direttiva, ghall-finijiet tat-tqeghid
ghad-dispozizzjoni fis-suq jew tat-thaddim ta’ dawn l-apparati u assemblaggi, minkejja I-fatt li dawn ikollhom il-marka CE.

() GUC 37,24.1.2022

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tat-23 ta’ Marzu 2023 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Korkein hallinto-oikeus - il-Finlandja) - Booky.fi Oy

(Kawza C-662/21 ('), Booky.fi)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikoli 34 u 36 TFUE — Moviment liberu tal-merkanzija — Mizura li
ghandha effett ekwivalenti ghal restrizzjoni kwantitattiva — Registrazzjonijiet ta’ programmi awdjoviZivi —
Bejgh online — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru li timponi klassifikazzjoni ta’ eta u ttikkettjar
tal-programmi — Protezzjoni tal-minuri — Registrazzjonijiet li diga kienet is-suggett ta’ klassifikazzjoni
u ta’ ttikkettjar fi Stat Membru iehor — Proporzjonalita)

(2023/C 173/09)

Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz
Qorti tar-rinviju

Korkein hallinto-oikeus

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Booky.fi Oy

Fil-prezena ta’: Kansallinen audiovisuaalinen instituutti (KAVI)
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Dispozittiv

L-Artikoli 34 u 36 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlazzjoni ta’ Stat Membru li, bil-ghan
tal-protezzjoni tal-minuri kontra l-kontenuti awdjovizivi li jistghu jkunu ta’ hsara ghall-benesseri taghhom u ghall-izvilupp
jkunu, minn qabel, is-suggett ta’ procedura ta’ kontroll kif ukoll ta’ klassifikazzjoni, skont il-limiti ta’ eta, u ta’ ttikkettjar
korrispondenti konformement mad-dritt ta’ dan I-Istat Membru, u dan anki meta dawn il-programmi diga kienu s-suggett
ta’procedura kif ukoll ta’ klassifikazzjoni u ta’ ttikkettjar analogi b’applikazzjoni tad-dritt ta’ Stat Membru ichor, dejjem
sakemm din il-legizlazzjoni tkun xierqa sabiex tiggarantixxi l-ilhuq ta’ dan il-ghan u ma tmurx lil hinn minn dak li huwa
necessarju sabiex dan jintlahaq.

Fdan ir-rigward, i¢-¢irkustanza li parti mir-registrazzjonijiet li jistghu jigu kkummergjalizzati fl-Istat membru kkoncernat
minn Stat Membru iehor hija eskluza mill kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmija legizlazzjoni ma hijiex ta’ importanza
determinanti, bil-kundizzjoni li tali limitazzjoni ma tikkompromettix l-ilhuq tal-ghan imfittex. Lanqas ma huwa ta’ natura
determinanti I-fatt li I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni ma tipprevedix deroga minn dan ir-rekwizit meta jista’ jigi
stabbilit li x-xerrej ta’ registrazzjoni koperta minn din il-legizlazzjoni huwa maggorenni.

() GUC 24, 17.01.2022.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (id-Disa’ Awla) tas-7 ta’ Marzu 2023 (talba ghal decizjoni preliminari ta’
Bundesverwaltungsgericht (Innsbruck) — -Awstrija - Willy Hermann Service GmbH, DI vs
Prisidentin des Landesgerichts Feldkirch

(Kawza C-561/22 ('), Willy Hermann Service)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 99 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja —
Direttiva 2013/34/UE — Artikoli 30 u 51 — Pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji — Sanzjonijiet
f’kaz ta’ nugqas ta’ pubblikazzjoni — Impozizzjoni ta’ pagamenti ta’ penalita minn qorti ¢ivili — Procedura

amministrattiva ghall-irkupru tal-pagamenti ta’ penali msemmija, li saru definittivi — Regolamenti li
jeskludu l-eZzami mill-gdid tal-imsemmija pagamenti ta’ penali minn qorti amministrattiva — Awtorita ta’
res judicata — Principju ta’ effettivita — Proporzjonalita)

(2023/C 173/10)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht (Innsbruck)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Willy Hermann Service GmbH, DI

Konvenut: Prasidentin des Landesgerichts Feldkirch

Dispozittiv

Id-dritt tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi li qorti
amministrattiva, li tidde¢iedi dwar l-irkupru ta’ pagamenti ta’ penali imposti fuq kumpannija u l-amministratur taghha
minhabba nuqqas ta’ pubblikazzjoni tal-kontijiet annwali, hija marbuta bid-decizjoni tal-qorti ¢ivili, li tkun saret finali, wara
li tkun imponiet dawn il-pagamenti ta’ penali perijodici u li tkun iffissat l-ammont taghhom sabiex tigi zgurata I-konformita
mal-obbligi li jirrizultaw mill-Artikoli 30 u 51 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti
relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar
id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE, kif trasposti fid-dritt intern.

()  Data tal-prezentata: 24.08.2022
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Sad Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie
(il-Polonja) fil-5 ta’ Frar 2022 — QI vs Santander Bank Polska S.A.

(Kawza C-76[22)
(2023/C 173/11)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Sad Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: QI

Konvenut: Santander Bank Polska S.A..

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 25(1) tad-Direttiva 2014/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 dwar kuntratti ta’
kreditu ghall-konsumaturi marbutin ma’ proprjeta immobbli residenzjali u li temenda d-Direttivi 2008/48/KE
u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (') ghandu jigi interpretat bl-istess mod bhall-Artikolu 16(1)
tad-Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2008 dwar ftehim ta’ kreditu
ghall-konsumatur u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (3, jigifieri din id-dispozizzjoni ghandha tigi
interpretata fis-sens li d-dritt tal-konsumatur ghat-tnaqgis tal-ispiza totali tal-kreditu ipotekarju fil-kaz ta’ rimbors
anticipat tal-kreditu ipotekarju jinkludi l-ispejjez kollha li jkunu gew imposti fuq il-konsumatur, inkluza wkoll
il-kummissjoni ghall-ghoti tal-kreditu?

2) L-obbligu ta’ tnaqqis tal-ispiza totali tal-kreditu ipotekarju fil-kaz ta’ rimbors anticipat tal-kreditu ipotekarju previst
fl-Artikolu 25(1) tad-Direttiva 2014/17 ghandu jigi interpretat fis-sens li l-ispiza totali tal-kreditu ipotekarju ghandha
titnaqgas b'mod proporzjonali ghar-relazzjoni tat-tul tat-terminu bejn il-gurnata ta’ rimbors anti¢ipat tal-kreditu
u l-gurnata originarjament miftichma bhala gurnata ta’ rimbors tal-kreditu mat-tul tat-terminu originarjament
miftiechem bejn il-gurnata ghar-rimbors tal-kreditu u l-gurnata ghar-rimbors totali tal-kreditu, jew inkella t-tnaqqis
tal-ispiza totali tal-kreditu ipotekarju ghandu jkun proporzjonali ghat-telf ta’ benefi¢¢ji mistennija mill-kreditur, jigifieri
ghar-relazzjoni tal-interessi li kien ghad fadal li jithallsu wara r-rimbors anticipat tal-kreditu (dovut ghat-terminu
mill-gurnata wara r-rimbors totali effettiv sal-gurnata originarjament miftiehma ghar-rimbors totali) mal-interessi dovuti
ghat-terminu  kollu tat-tul tal-kuntratt ta’ kreditu originarjament miftichem (mill-gurnata ta’ hlas tal-kreditu
ghall-gurnata miftiehma ghar-rimbors totali tal-kreditu)?

1) GU 2014, L 60, p. 34, u r-rettifika fil-GU 2015, L 246, p. 11. ‘
GU 2008, L 133, p. 66, u r-rettifiki fil-GU 2009, L 207, p. 14, GU 2010, L 119, p. 40, GU 2011, L 234, p. 46.

—~—
N

Appell ipprezentat fit-18 ta’ Awwissu 2022 minn Asociacién de Delineantes de Hacienda mid-digriet
moghti mill-Qorti Generali (It-Tieni Awla) fit-13 ta’ Lulju 2022 fil-Kawza T-280/22, Asociacién de
Delineantes de Hacienda vs Spanja

(Kawza C-552/22 P)
(2023/C 173/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Appellant: Asociacién de Delineantes de Hacienda (rapprezentant: D. Alvarez Cabrera, abogado)
Parti ohra fil-procedura: Ir-Renju ta’ Spanja

Permezz ta’ digriet tas-17 ta’ Marzu 2023, il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) ¢ahdet l-appell bhala manifestament infondat
u kkundannat lill-appellanti ghall-ispejjez taghha.
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Appell ipprezentat fis-16 ta’ Settembru 2022 minn Hijos de Moisés Rodriguez Gonzilez, SA
mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Is-Sitt Awla Estiza) fid-29 ta’ Gunju 2022
fil-Kawza T-306/20 - Hijos de Moisés Rodriguez Gonzilez vs EUIPO - L-Irlanda u Ornua (La
Irlandesa 1943)

(Kawza C-605/22 P)
(2023/C 173/13)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Hijos de Moisés Rodriguez Gonzdlez, SA (rapprezentant: J. Garcia Dominguez, avukat)
Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, l-Irlanda u Ornua Co-operative Ltd

Permezz ta’ digriet tat-8 ta’ Marzu 2023, il-Qorti tal-Gustizzja (Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) iddecidiet li l-appell ma
kienx ammess u li Hijos de Moisés Rodriguez Gonzélez ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

Appell ipprezentat fit-28 ta’ Novembru 2022 minn G-Core Innovations Sarl mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (II-Hames Awla) fit-28 ta’ Settembru 2022 fil-Kawza T-454/21, G-Core
Innovations vs EUIPO - Coretransform (G CORELABS)

(Kawza C-732/22 P)
(2023/C 173/14)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: G-Core Innovations Sarl (rapprezentant: L. Axel Karnge Sendergaard, advokat)
Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, Coretransform

B'digriet tat-23 ta’ Marzu 2023, il-Qorti tal-Gustizzja (I-Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) ddecidiet li l-appell ma setax
jitkompla u li G-Core Innovations Sarl ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

Appell ipprezentat fid-29 ta’ Novembru 2022 minn Primagran sp. z 0.0. mid-digriet moghti
mill-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) fit-22 ta’ Settembru 2022 fil-Kawza T-624/21, Primagran vs
EUIPO - Primagaz (primagran)

(Kawza C-735/22 P)
(2023/C 173[15)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Primagran sp. z 0.0. (rapprezentant E. Jaroszyfiska-Kozlowska, radca prawny)

Partijiet ohra fil-procedura: Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Compagnie des gaz de pétrole
Primagaz

Permezz ta’ digriet tal-24 ta’ Marzu 2023, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli)
iddecidiet li l-appell ma ghandux jigi ammess u li Primagran sp. z 0.0 ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Supremo (Spanja) f1-20 ta’ Dicembru 2022 -
M.S.G. et vs Banco Santander, SA

(Kawza C-775/22, Banco Santander)
(2023/C 173/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: M.S.G. et

Konvenut: Banco Santander, SA

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 34(1)(a) u (b), flimkien ma’ dawk tal-Artikolu 53(1) u (3), tal-punti (b) u (c) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 60(2) u tal-Artikolu 64(4)(b) tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment
u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE, 2011/35/KE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012,
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li, wara l-konverzjoni fishma
u t-trasferiment sussegwenti taghhom, minghajr korrispettiv effettiv, tad-dejn subordinat (strumenti kapitali tal-kategorija 2)
mahrug minn istituzzjoni ta’ kreditu suggetta ghal proc¢edura ta’ rizoluzzjoni u mhux dovut meta giet adottata l-procedura
ta’ rizoluzzjoni, il-persuni li akkwistaw dan id-dejn subordinat qabel il-ftuh ta’ tali procedura ta’ rizoluzzjoni jezercitaw,
fil-konfront ta’ dik l-istituzzjoni jew tal-entita successur taghha, azzjoni intiza ghan-nullita tal-kuntratt ta’ sottoskrizzjoni
ghal dan id-dejn subordinat, billi jitolbu l-hlas lura tal-prezz imhallas ghas-sottoskrizzjoni ghad-dejn subordinat, mizjud
bl-interessi akkumulati mid-data tal-konkluzjoni tal-imsemmi kuntratt?

() GU 2014, L 173, p. 190.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Supremo (Spanja) fit-22 ta’ Dicembru 2022 -
M.C.S. vs Banco Santander, SA

(Kawza C-779/22, Banco Santander)
(2023/C 173/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: M.C.S.

Konvenut: Banco Santander, SA
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Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 34(1)(a) u (b), mogrija flimkien ma’ dawk tal-Artikolu 53(1) u (3) u tal-punti (b) u (c) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 60(2) tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li
tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva
tal-Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/KE,
2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (!), ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-kreditu jew id-dritt eventwali li jirrizulta minn kundanna
tal-istituzzjoni li ssuccediet lil Banco Popular bhala konsegwenza tan-nullita tal-akkwist ta’ strument kapitali (ishma
privileggjati), li gie kkonvertit fishma qabel ma gew adottati I-mizuri ta’ rizoluzzjoni ta’ Banco Popular (7 ta’ Gunju 2017),
jista’ jitqies bhala passiv kopert mill-previzjoni ta’ amortizzament tal-Artikolu 53(3) tad-Direttiva 2014/59, bhala obbligi
jew talbiet “li mhumiex dovuti”, b’tali mod li dan id-dritt jew dan il-kreditu jkun skarikat u ma jkunx opponibbli kontra
Banco Santander bhala successur ta’ Banco Popular, meta r-rikors li minnu jirrizulta dan l-obbligu jkun gie pprezentat wara
t-tmiem tal-procedura ta’ rizoluzzjoni tal-bank?

Jew, ghall-kuntrarju, l-imsemmija dispozizzjonijiet ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-kreditu jew id-dritt iccitat
jikkostitwixxi obbligi “dovuti” (Artikolu 53(3) tad-direttiva) jew “obbligazzjoni diga dovuta” fil-mument tar-rizoluzzjoni
tal-bank (Artikolu 60(2)(b)), u, bhala tali, eskluz mill-effetti tal-iskarikar jew tal-kancellazzjoni ta’ dawn l-obbligi jew talbiet,
anki jekk l-ishma jkunu gew iddepprezzati u annullati, u, konsegwentement, ikun jista’ jigi infurzat kontra Banco Santander
bhala successur ta’ Banco Popular, inkluz meta r-rikors li minnu tirrizulta din il-kundanna ghal kumpens ikun gie
pprezentat wara t-tmiem tal-procedura ta’ rizoluzzjoni tal-bank?

() GU 2014, L 173, p. 190.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Supremo (Spanja) fit-23 ta’ Dicembru 2022 -
FSC vs Banco Santander SA

(Kawza C-794/22, Banco Santander)
(2023/C 173/18)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: FSC

Konvenut: Banco Santander SA

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 34(1)(a) u (b), mogqrija flimkien ma’ dawk tal-Artikolu 53(1) u (3) [u] ma’ dawk
tal-punti (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 60(2) tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment
u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE, 2011/35/KE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012,
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("), ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-kreditu jew id-dritt eventwali li jirrizulta
mill-kundanna ghal kumpens imposta fuq l-istituzzjoni li ssuccediet lil Banco Popular bhala konsegwenza ta’ azzjoni
ghad-danni dderivata mill-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodott finanzjarju (dejn subordinat konvertibbli b’mod obbligatorju
fishma tal-istess bank), mhux inkluz fost l-istrumenti ta’ kapital addizzjonali li ghalihom jaghmlu riferiment il-mizuri ta’
rizoluzzjoni ta’ Banco Popular, li gew ikkonvertiti fishma tal-bank qabel ma gew adottati l-mizuri ta’ rizoluzzjoni tal-bank
(7 ta’ Gunju 2017), jista’ jitqies bhala passiv kopert mill-previzjoni ta’ amortizzament jew tmiem tal-Artikolu 53(3)
tad-Direttiva 2014/59, bhala obbligi jew talbiet “li mhumiex dovuti”, b’tali mod li dan id-dritt jew dan il-kreditu jkun
skarikat u ma jkunx opponibbli kontra Banco Santander bhala su¢¢essur ta’ Banco Popular, meta r-rikors li minnu tirrizulta
din il-kundanna ghal kumpens ikun gie pprezentat wara t-tmiem tal-procedura ta’ rizoluzzjoni tal-bank?
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Jew, ghall-kuntrarju, l-imsemmija dispozizzjonijiet ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-kreditu jew id-dritt iccitat
jikkostitwixxi obbligi jew talbiet “dovuti” — Artikolu 53(3) tad-Direttiva — jew “obbligazzjoni diga dovuta” fil-mument
tar-rizoluzzjoni tal-bank — Artikolu 60(2)(b) — u, bhala tali, eskluz mill-effetti tal-iskarikar jew tal-kancellazzjoni ta’ dawn
l-obbligi jew talbiet u, konsegwentement, ikun jista’ jigi infurzat kontra Banco Santander bhala su¢cessur ta’ Banco Popular,
inkluz meta r-rikors li minnu tirrizulta din il-kundanna ghal kumpens ikun gie pprezentat wara t-tmiem tal-procedura ta’
rizoluzzjoni tal-bank?

() GU 2014, L 173, p. 190.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Okresny sid Bratislava III (is-Slovakkja) fl-24 ta’ Jannar

2023 — NFS as. vs Slovenskd republika, 1i qieghda tagixxi permezz tal-Ministerstvo skolstva, vedy,

vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, u Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky

(Kawza C-28/23, NES)
(2023/C 173/19)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Okresny sud Bratislava III

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: NES a.s.

Konvenuti: Slovenska republika, li qieghda tagixxi permezz tal-Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, and Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky

Domandi preliminari

1) Kuntratt ta’ sussidju u weghda ta’ xiri konkluzi bejn ministeru (-Istat) u entita rregolata mid-dritt privat maghzula b'mod
mhux kompetittiv, jikkostitwixxu “kuntratt pubbliku ghal xoghlijiet” fis-sens tal-Artikolu 1(2)(b) tad-Direttiva 2004/18
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal
xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti ghal servizzi pubblici [kuntratti pubbli¢i ghal xoghlijiet,
ghal provvisti u ghal servizzi] () jew tal-Artikolu 2(6)(c) tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE (?), sa fejn il-kuntratt ta’ sussidju huwa
ghajnuna mill-Istat approvata mill-Kummissjoni Ewropea skont 1-Artikolu 107(3)(c) TFUE, l-obbligi inkluzi fil-kuntratt
ta’ sussidju jinkludu obbligu fuq l-Istat li jaghti s-sussidju kif ukoll obbligu fuq l-entita rregolata mid-dritt privat li tibni
binja konformement mal-kundizzjonijiet specifikati mill-ministeru u li tippermetti lil organizzazzjoni sportiva tuza parti
minnha, u l-obbligi inkluzi fil-weghda ta’ xiri jinkludu ghazla unilaterali favur l-entita rregolata mid-dritt privat li
tikkorrispondi ghal obbligu ghall-Istat li jixtri -binja mibnija, kont mehud tal-fatt li dawn il-kuntratti jikkostitwixxu
gafas ta’ obbligi reciproki bejn il-ministeru u l-entita rregolata mid-dritt privat, li jipprezentaw rabta materjali
u temporali?

=

L-Artikolu 1(2)(b) tad-Direttiva 2004/18 jew 1-Artikolu 2(6)(c) tad-Direttiva 2014/24 jipprekludu legizlazzjoni tad-dritt
nazzjonali ta’ Stat Membru skont liema att guridiku li, permezz tal-kontenut tieghu jew tal-ghan tieghu, jikser il-ligi jew
jevitaha jew huwa kuntrarju ghall-prin¢ipji accettati tal-moralita huwa null b’mod assolut (jigifieri huwa null ab initio / ex
tunc) jekk dan il-ksur tal-ligi jikkonsisti fi ksur gravi tar-regoli fil-qasam tal-kuntratti pubblici?

)
~

L-Artikolu 2d(1)(a) u l-Artikolu 2d(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 89/665 tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar il-koordinazzjoni
tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi rigward l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ revizjoni
ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ provvista pubblika u xoghlijiet pubblici (%), jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali ta’ Stat
Membru skont liema att guridiku li, permezz tal-kontenut tieghu jew tal-ghan tieghu, jikser il-ligi jew jevitaha jew huwa
kuntrarju ghall-principji accettati tal-moralita huwa null b’'mod assolut (jigifieri huwa null ab initio / ex tunc) meta dan
il-ksur tal-ligi jikkonsisti fi ksur gravi (evazjoni) tar-regoli fil-qasam tal-kuntratti pubblici, bhal fit-tilwima fil-kawza
principali?



C173/14 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 15.5.2023

4) L-Artikolu 1(2)(b) tad-Direttiva 2004/18 jew I-Artikolu 2(6)(c) tad-Direttiva 2014/24 ghandhom jigu interpretati bhala li
jipprekludu r-rikonoxximent ex tunc ta’ effetti legali ta’ weghda ta’ xiri bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali?

() GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 132.
( GU 2014, L 94, p. 65, rettifika fil-GU 2015, L 275, p. 68. )
()  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 246, rettifika fil-GU 2016, L 63, p. 44.

-

Appell ipprezentat fis-26 ta’ Jannar 2023 mill-Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla Estiza) fis-16 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-469/20, Ir-Renju
tal-Pajjizi 1-Baxxi vs Il-Kummissjoni

(Kawza C-40/23 P)
(2023/C 173/20)
Lingwa tal-kawza: [-Olandiz

Partijiet

Appellant: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Stromsky, H. van Vliet, I. Georgiopoulos, rapprezentanti)

Parti ohra fil-procedura: Ir-Renju tal-Pajjizi -Baxxi

Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla Estiza) tas-16 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-469/20, Ir-Renju
tal-Pajjizi |-Baxxi vs Il-Kummissjoni;

— tichad ir-raba’ u I-hames motiv fil-Kawza T-469/20;

— tuza s-setgha taghha skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 61(1) tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
sabiex tiddeciedi I-kawza hija stess u tiddikjara r-rikors infondat fl-intier tieghu, u

— tikkundanna lir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi ghall-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

L-appellanti tinvoka aggravju wiched, maghmul minn Zewg partijiet.

Id-decizjoni tal-Kummissjoni, ikkontestata fl-ewwel istanza ('), (iktar 'il quddiem id-“id-decizjoni”) iddikjarat mizura bhala
kompatibbli mas-suq intern, minghajr ma hadet decizjoni finali dwar jekk din il-mizura kinitx tikkostitwixxi ghajnuna
mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE.

L-ewwel parti tallega li I-Qorti Generali zbaljat fil-ligi meta gieset li I-Kummissjoni tista’ tohrog decizjoni li ma jitqajmux
oggezzjonijet fis-sens tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament 2015/1589 (%) jekk l-ewwel tiddeciedi dwar jekk il-mizura
investigata tikkostitwixxix ghajnuna mill-Istat. [I-Kummissjoni ssostni li d-diversi metodi ta’ interpretazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni Ewropea ma jsostnux din il-konkluzjoni. B'mod partikolari, il-Kummissjoni ssostni li s-sentenza appellata tmur
kontra l-ghan tal-legizlatur tal-Unjoni li jigi ¢carat b’heffa jekk mizuri jkunux kompatibbli mas-suq intern. Fil-fatt, jekk
is-sentenza tigi kkonfermata, dan jista’ jwassal sabiex il-Kummissjoni tkun imgieghla twettaq investigazzjonijiet li jiehdu
z-zmien u li ma humiex necessarji dwar jekk mizura specifika tkoprix I-elementi kollha tal-Artikolu 107(1) TFUE, minkejja
I-fatti li hija fkull kaz konvinta li I-mizura hija kompatibbli mas-suq intern.
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It-tieni parti ssostni li 1-Qorti Generali zbaljat fil-ligi meta ddecidiet li d-decizjoni tikser il-principju ta’ certezza legali.
Bil-kontra, id-decizjoni ziedet i¢-Certezza legali billi ddikjarat li l-mizura hija kompatibbli mas-suq intern hekk kif
il-Kummissjoni waslet ghal din il-konkluzjoni.

() Decizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 2998 final tat-12 ta’ Mejju 2020 dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.54537 (2020/NN) — il-Pajjizi
|-Baxxi, Projbizzjoni tal-faham ghall-produzzjoni tal-elettriku fil-Pajjizi 1-Baxxi.

()  Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU 2015, L 248, p. 9).

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fit-3 ta’ Frar 2023 -
WY vs Laudamotion GmbH, Ryanair DAC

(Kawza C-54/23, Laudamotion u Ryanair)
(2023/C 173/21)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: WY

Konvenuti: Laudamotion GmbH, Ryanair DAC

Domandi preliminari

1) Dritt ghal kumpens ghal dewmien ta’ titjira ta’ mill-inqas tliet sighat, skont l-Artikoli 5, 6 u 7 tar-Regolament (KE)
Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens
u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li
jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 ('), huwa generalment eskluz jekk il-passiggier, fil-kaz ta’ riskju ta’ dewmien
twil, jiehu titjira ta’ sostituzzjoni li kien irrizerva huwa stess u ghalhekk jilhaq id-destinazzjoni finali tieghu b’dewmien ta’
inqas minn tliet sighat, jew dritt ghal kumpens jista’ fi kwalunkwe kaz jigi previst fdin is-sitwazzjoni jekk, qabel
il-mument 1i fih il-passiggier ghandu jipprezenta ruhu ghal check-in, ikunu diga jezistu indizji suffi¢jenti u certi, li
sal-wasla lejn id-destinazzjoni finali kien ser ikun hemm dewmien ta’ mill-ingas tliet sighat?

>

Fl-ipotezi fejn ir-risposta ghall-ewwel domanda hija fis-sens ta’ dik tal-ahhar: id-dritt ghal kumpens minhabba dewmien
tat-titjira ta’ mill-inqas tliet sighat skont l-Artikoli 5, 6 u 7 tar-Regolament Nru 261/2004 jipprezupponi, fis-sitwazzjoni
msemmija iktar il fuq, li l-passiggier jipprezenta ruhu fil-hin ghal check-in konformement mal-Artikolu 3(2)
(a) tar-Regolament?

() GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Nejvyssi spravni soud (ir-Repubblika Ceka) fit-2 ta’ Frar
2023 - JH vs Policejni prezidium

(Kawza C-57/23, Policejni prezidium)
(2023/C 173/22)
Lingwa tal-kawza: 1é-Cek

Qorti tar-rinviju
Nejvyssi spravni soud

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: JH

Konvenut: Policejni prezidium
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Domandi preliminari

1) Xlivell ta’ distinzjoni bejn id-diversi suggetti tad-data jirrikjedi l-Artikolu 4(1)(c) jew l-Artikolu 6 moqri flimkien
mal-Artikolu 10 tad-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali,
u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI())? Legizlazzjoni
nazzjonali li tippermetti 1-gbir ta’ data genetika tal-persuni kollha ssuspettati jew suggetti ghal prosekuzzjoni
ghat-twettiq ta’ reat kriminali intenzjonali, hija kompatibbli mar-rekwizit ta’ minimizzazzjoni tal-ipprocessar tad-data
personali, kif ukoll mal-obbligu li tigi stabbilita distinzjoni bejn diversi kategoriji ta’ suggetti tad-data?

>

Huwa konformi mal-Artikolu 4(1)(e) tad-Direttiva 2016/680 il-fatt li, fid-dawl tal-iskop generali ta’ prevenzjoni, ta’
tfittxija jew ta’ skoperta tar-reati kriminali, il-htiega li jibqa’ jinzamm il-profil tad-DNA tigi evalwata mis-servizzi
tal-pulizija abbazi tal-htigijiet interni taghhom, li fil-prattika ta’ spiss iwassal sabiex data personali sensittiva tinzamm
ghal Zmien indeterminat fl-assenza ta’ kwalunkwe limitu ta’ zmien massimu ta’ zamma tal-imsemmija data? Fin-negattiv,
fid-dawl ta’ liema kriterji ghandha, jekk ikun il-kaz, tigi evalwata n-natura proporzjonata ratione temporis taz-zamma
tad-data personali migbura u mizmuma ghal dan I-ghan?

)
~

Fil-kaz tad-data personali partikolarment sensittiva li taqa’ taht l-Artikolu 10 tad-Direttiva 2016/680, liema huma
l-kundizzjonijiet sostantivi jew procedurali minimi ghall-kisba, ghaz-zamma u ghat-thassir ta’ din id-data li ghandhom
ikunu previsti fid-dritt tal-Istat Membru permezz ta’ “dispozizzjoni ta’ portata generali”? Il-gurisprudenza tista’ hija wkoll
ikollha I-kwalita ta’ “ligi tal-Istat Membru” fis-sens tal-Artikolu 8(2), moqri flimkien mal-Artikolu 10 tad-Diretti-
va 2016/680?

() GU 2016, L 119, p. 89, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 6.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Juzgado Contencioso-Administrativo n° 5 de Barcelona
(Spanja) fis-6 ta’ Frar 2023 - Pedro Francisco vs Subdelegacion del Gobierno en Barcelona

(Kawza C-62/23, Pedro Francisco)
(2023/C 173/23)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado Contencioso-Administrativo n° 5 de Barcelona

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Pedro Francisco

Konvenut: Subdelegacion del Gobierno en Barcelona

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 27 tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet
tac-cittadini ta’ [-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ l-Istati
Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE,
73/148|KEE, 75/34/KEE, 75[35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (') ghandu jigi interpretat fis-sens li
r-rekords tal-pulizija jistghu jservu ta’ bazi jew ta’ fundament sabiex jigi evalwat jekk il-kondotta personali tal-persuna
kkoncernata tikkostitwixxix theddida reali, meta l-ghan tal-procedura kriminali huwa li jigi stabbilit jekk din il-kondotta
sehhitx jew le?

2) Fil-kaz li l-ewwel risposta tinghata risposta fl-affermattiv, ghandu jigi kkunsidrat, fid-dawl tal-Artikolu 27
tad-Direttiva 2004/38, li l-awtorita amministrattiva ghandha ssemmi espressament u b'mod dettaljat il-fatti li fughom
huma bbazati dawn ir-rekords tal-pulizija u l-proceduri gudizzjarji li nbdew, kif ukoll l-ezitu taghhom, sabiex jigi
kkonfermat li ma ghandhiex quddiemha biss semplici prezunzjonijiet?

()  GU Edizzjoni Specjali bil-Malti: Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Juzgado Contencioso-Administrativo n° 5 de Barcelona
(Spanja) fis-6 ta’ Frar 2023 — Sagrario et vs Subdelegacion del Gobierno en Barcelona

(Kawza C-63[23)
(2023/C 173/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 5 de Barcelona

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Sagrario, Joaquin, Prudencio

Konvenut: Subdelegacion del Gobierno en Barcelona

Domandi preliminari

1) L-ahhar parti tal-Artikolu 15(3) u l-Artikolu 17 tad-Direttiva [tal-Kunsill 2003/86/KE tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar
id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja (*)], meta dawn isemmu “¢irkustanzi partikolarment difficli”, ghandhom
awtomatikament jinkludu ¢-cirkustanzi kollha li fihom huwa kkonc¢ernat minuri ufjew dawk li huma simili ghal dawk
imsemmija fl-istess Artikolu 15?

2) Legizlazzjoni nazzjonali li ma tipprevedix l-ghoti ta’ permess ta’ residenza awtonomu li jiggarantixxi li l-membri
tal-familja riunifikati ma jibqghux fsitwazzjoni ta’ irregolarita amministrattiva, meta jokkorru dawn i¢c-¢irkustanzi
partikolarment difficli, hija konformi mal-ahhar parti tal-Artikolu 15(3) u mal-Artikolu 17 tad-Direttiva?

3) L-ahhar parti tal-Artikolu 15(3) u l-Artikolu 17 tad-Direttiva jistghu jigu interpretati fis-sens li dan id-dritt ghal permess
awtonomu huwa akkwistat meta I-familja riunifikata tibqa’ minghajr permess ta’ residenza ghal ragunijiet indipendenti
mir-rieda taghha?

=

Legizlazzjoni nazzjonali li ma tipprevedix, qabel ma jigi rrifjutat it-tigdid tal-permess ta’ residenza tal-membri tal-familja
riunifikati, l-evalwazzjoni necessarja u obbligatorja tac-cirkustanzi msemmija fl-Artikolu 17 tad-Direttiva, hija konformi
mal-Artikoli 15(3) u 17 tad-Direttiva?

1
~

Legizlazzjoni nazzjonali li ma tipprevedix li, qabel ir-rifjut ta’ permess ta’ residenza jew tat-tigdid tieghu bhala
beneficjarju tar-riunifikazzjoni tal-familja, ikun hemm proc¢edura specifika ta’ smigh tal-minuri, meta l-isponsor ikun gie
rrifjutat il-permess ta’ residenza jew it-tigdid tieghu, hija konformi mal-Artikoli 15(3) u 17 tad-Direttiva kif ukoll
mal-Artikoli 6(1), u 8(1) u (2) tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem u mal-Artikoli 47, 24, 7 u 33(1)
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali?

(=)
-

Legizlazzjoni nazzjonali li ma tipprevedix li, gabel ir-rifjut ta’ permess ta’ residenza jew tat-tigdid tieghu bhala konjugi
riunifikat, meta l-isponsor ikun gie rrifjutat il-permess ta’ residenza jew it-tigdid tieghu, ikun hemm procedura li
fil-kuntest taghha l-persuna kkoncernata tkun tista’ tinvoka ¢-cirkustanzi previsti fl-Artikolu 17 tad-Direttiva, sabiex
titlob li tinghatalha l-possibbilta li tkompli r-residenza taghha minghajr interruzzjoni fil-konfront tas-sitwazzjoni ta’
residenza precedenti taghha, hija konformi mal-Artikoli 15(3) u 17 tad-Direttiva kif ukoll mal-Artikoli 6(1) u 8(1) u (2)
tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem u mal-Artikoli 47, 24, 7 u 33(1) tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali?

()  GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 224.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesarbeitsgericht (il-Germanja) fit-8 ta’ Frar 2023 —
MK vs K GmbH

(Kawza C-65/23, K GmbH)
(2023/C 173/25)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesarbeitsgericht
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: MK

Konvenut: K GmbH

Domandi preliminari

1. Dispozizzjoni legali nazzjonali li tkun giet adottata abbazi tal-Artikolu 88(1) tar-Regolament (UE) 2016679 ()
il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data)
(iktar ’il quddiem ir-“RGPD”), bhalma huwa Il-Artikolu 26(4) tal-Bundesdatenschutzgesetz (il-Ligi Federali dwar
il-Protezzjoni tad-Data, iktar il quddiem il-“BDSG"), u li tipprovdi li l-ipprocessar ta’ data personali — li tinkludi kategoriji
partikolari ta’ data personali — ta’ impjegati ghall-finijiet tar-relazzjoni ta’ impjieg hija permissibbli abbazi ta’ ftehimiet
kollettivi konformement mal-Artikolu 88(2) tar-RGPD, ghandha tigi interpretata fis-sens li anki r-rekwiziti l-ohra
tar-RGPD, bhalma huma dawk previsti fl-Artikolu 5, fl-Artikolu 6(1) u fl-Artikolu 9(1) u (2) tar-RGPD, ghandhom jigu
osservati fkull kaz?

2. Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda:

Dispozizzjoni nazzjonali legali adottata abbazi tal-Artikolu 88(1) tar-RGPD, bhalma huwa I-Artikolu 26(4) tal-BDSG,
tista’ tigi interpretata fis-sens li I-partijiet fi ftehim kollettiv (fil-kawza inezami, il-partijiet fi ftehim ta’ impjieg) ghandhom
margni ta’ manuvra fl-evalwazzjoni tal-htiega ta’ pprocessar ta’ data fis-sens tal-Artikolu 5, tal-Artikolu 6(1)
u tal-Artikolu 9(1) u (2) tar-RGPD, li huwa suggett biss ghal stharrig gudizzjarju limitat?

3. Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghat-tieni domanda:
Ftali kaz, ghal xiex ghandu jkun limitat l-istharrig gudizzjarju?

4. L-Artikolu 82(1) tar-RGPD ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna hija intitolata ghal kumpens ghal dannu morali
meta d-data personali taghha tkun is-suggett ta’ pprocessar li ma josservax ir-rekwiziti tar-RGPD jew id-dritt ghal
kumpens ghal dannu morali jehtieg li s-suggett tad-data jistabbilixxi li garrab xi tip ta’ danni morali?

5. L-Artikolu 82(1) tar-RGPD huwa ta’ natura preventiva spe¢jali jew generali u ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni
ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-ammont tad-dannu morali li ghandu jigi kkumpensat, abbazi tal-Artikolu 82(1)
tar-RGPD, mill-kontrollur jew mill-processur?

6. Ghallfinijiet tad-determinazzjoni tal-ammont tad-dannu morali li ghandu jigi kkumpensat abbazi tal-Artikolu 82(1)
tar-RGPD ghandu jittieched inkunsiderazzjoni I-livell ta’ htija tal-kontrollur jew tal-processur? B'mod partikolari, il-fatt li
ma jkunx hemm htija jew li jkun hemm livell baxx ta’ htija min-naha tal-kontrollur jew tal-processar jista’ jittiched
inkunsiderazzjoni favur taghhom?

()  GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Symvoulio tis Epikrateias (il-Gre¢ja) fis-7 ta’ Frar 2023 -
Elliniki Ornithologiki Etaireia, Syllogos Diktyo Oikologikon Organoseon Aigaiou, Perivallontikos
Syllogos Rethymnou, Politistikos Syllogos Thronos Kleisidiou, KX et vs Ypourgos Esoterikon,
Ypourgos Oikonomikon, Ypourgos Anaptyxis kai Ependyseon, Ypourgos Perivallontos kai Energeias,
Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon

(Kawza C-66/23)
(2023/C 173/26)
Lingwa tal-kawza: Grieg

Qorti tar-rinviju

Symvoulio tis Epikrateias
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Elliniki Ornithologiki Etaireia (So¢jeta Ornitologika Ellenika)

Syllogos Diktyo Oikologikon Organoseon Aigaiou (Assocjazzjoni Network fl-Egew ta’ Organizzazzjonijiet Ekologici)
Perivallontikos Syllogos Rethymnou (Assocjazzjoni ghall-Ambjent ta’ Rethymno)

Politistikos Syllogos Thronos Kleisidiou (Asso¢jazzjoni Kulturali Thronos Klisidiou)

KX et

Konvenuti: Ypourgos Esoterikon (Ministru tal-Intern)

Ypourgos Oikonomikon (Ministru tal-Ekonomija)

Ypourgos Anaptyxis kai Ependyseon (Ministru tal-Izvilupp u tal-Investiment)

Ypourgos Perivallontos kai Energeias (Ministru tal-Ambjent u tal-Energija)

Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon (Ministru ghall-Izvilupp Agrikolu u ghall-Tkel)

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 4(1) u (2) tad-Direttiva 2009/147KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar
il-konservazzjoni tal-ghasafar selvaggi (), flimkien mad-dispozizzjoni tal-Artikolu 6(2) sa (4) tad-Direttiva tal-Kun-
sill 92/43KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni ta’ I-habitat naturali u tal-fawna u I-flora selvagga (?), ghandu
jigi interpretat fis-sens li dan jipprekludi dispozizzjonijiet nazzjonali, bhal dawn indikati (fil-motivazzjoni), li jipprevedu
li I-mizuri specjali ta’ protezzjoni, konservazzjoni u ripristinar tal-ispeci u tal-habitat tal-ghasafar selvaggi fiz-zoni ta’
protezzjoni spe¢jali (ZPS) japplikaw biss ghall-“ispeci kklassifikati”, jigifieri biss ghall-ispeci ta’ ghasafar selvaggi elenkati
fl-Anness I tad-Direttiva 2009/147/KE u ghall-ghasafar migratorji regolarment prezenti gewwa kull wahda miz-ZPS li,
flimkien mal-kriterji ghan-nomina taz-ZPS li jinsabu fil-legizlazzjoni nazzjonali, huma uzati bhala indikaturi decizivi
ghan-nomina ta’ territorju bhala ZPS?

N
~—

Ghall-finijiet ta’ risposta ghad-domanda precedenti huwa rilevanti I-fatt li l-imsemmija mizuri spe¢jali ta’ protezzjoni,
konservazzjoni u ripristinar tal-ispe¢i u tal-habitat tal-ghasafar selvaggi fiz-zoni ta’ protezzjoni specjali (ZPS) huma
essenzjalment mizuri preventivi bazici ta’ protezzjoni (“mizuri ta’ prekawzjoni”) taz-ZPS, b’applikazzjoni orizzontali,
jigifieri ghaz-ZPS kollha, u li sal-lum ma gewx adottati, fl-ordinament guridiku Grieg, pjanijiet ta’ gestjoni ghal kull ZPS
specifika, li jiddefinixxu l-ghanijiet u l-mizuri necessarji sabiex tintlahaq jew tigi ggarantita l-konservazzjoni sodisfacenti
ta’ kull wahda miz-ZPS u tal-ispeci li jghixu fiha?

3) Ghallfinijiet ta’ risposta ghaz-zewg domandi precedenti huwa rilevanti I-fatt li, abbazi tal-obbligu ta’ stima ambjentali ta’
progetti u ta’ attivita fis-sens tad-Direttiva 2011/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011
dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent () u tal-“evalwazzjoni xierqa” msemmija
fl-Artikolu 6(2) sa (4) tad-Direttiva 92/43|KEE, l-ispeci elenkati fl-Anness I tad-Direttiva 2009/147KE jew l-ghasafar
migratorji regolarment prezenti fkull wahda miz-ZPS ikunu, fl-ambitu ta’ stima tal-effetti fuq l-ambjent ta’ kull wiehed

') GU 2010, L 20, p. 7.
GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti: Kapitolu 15, Vol. 2, p. 102.
)  GU 2012, L 26,p. 1

o~ —~
-

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Administrativa apgabaltiesa (il-Latvja) fil-15 ta’ Frar
2023 - Biedriba “Latvijas Informacijas un komunikacijas tehnologijas asociacija” vs Valsts iepnemumu
dienests

(Kawza C-87/23, Latvijas Informacijas un komunikacijas tehnologijas asociacija)
(2023/C 173/27)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Administrativa apgabaltiesa
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Biedriba “Latvijas Informacijas un komunikacijas tehnologijas asociacija”

Konvenut: Valsts ienémumu dienests.

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 9(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud (') ghandu jigi interpretat fis-sens li organizzazzjoni minghajr skop ta’ lukru li l-attivita taghha hija intiza
ghall-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ ghajnuna mill-Istat iffinanzjati mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
ghandha titqies bhala persuna taxxabbli li twettaq attivita ekonomika?

2) L-Artikolu 28 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li asso¢jazzjoni li fir-realta ma
tipprovdix servizz ta’ tahrig ghandha xorta wahda tigi assimilata mal-fornitur tas-servizz meta s-servizzi jinkisbu
minghand operatur ekonomiku iehor sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni ta’ progett ta’ ghajnuna mill-Istat iffinanzjat
mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali?

3) Meta l-fornitur tas-servizz jir¢ievi biss minghand id-destinatarju tas-servizz korrispettiv parzjali ghas-servizz ipprovdut
(30 %) u l-valur residwu tas-servizz jithallas fil-forma ta’ hlas tal-ghajnuna minghand il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-korrispettiv taxxabbli huwa, skont l-Artikolu 73 tad-Direttiva 2006/112, l-ammont totali li l-fornitur
tas-servizz jircievi kemm minghand id-destinatarju tas-servizz kif ukoll minghand terz fil-forma ta’ hlas tal-ghajnuna?

() GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335 p. 60.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Grof-Gerau (il-Germanja) fit-23 ta’ Frar
2023 - PU vs SmartSport Reisen GmbH

(Kawza C-108/23, SmartSport Reisen)
(2023/C 173/28)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht GroR-Gerau

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: PU

Konvenut: SmartSport Reisen GmbH

Domanda preliminari

L-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar
il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (') ghandu jigi interpretat
fis-sens li jirregola mhux biss il-gurisdizzjoni internazzjonali, izda jinkludi wkoll regola li tikkoncerna I-gurisdizzjoni
territorjali tal-qrati nazzjonali dwar kuntratti tal-ivvjaggar, li ghandha tigi osservata mill-qorti adita, meta kemm
il-konsumatur bhala vjaggatur kif ukoll il-parti kontraenti tieghu bhala l-operatur turistiku, ikollhom is-sede taghhom
fl-istess Stat Membru, filwaqt li d-destinazzjoni tal-vjagg ma tkunx fdan I-Istat Membru, izda barra mill-pajjiz,
bil-konsegwenza li I-konsumatur ikun jista’ jinvoka drittijiet kuntrattwali kontra l-operatur turistiku quddiem il-qorti
tad-domicilju tieghu, flimkien mar-regoli nazzjonali ta’ gurisdizzjoni?

() GU 2012, L 351, p. 1.
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Appell ipprezentat fit-22 ta’ Frar 2023 mill-Autoridad Portuaria de Bilbao mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (Il-Hames Awla) fl-14 ta’ Dicembru 2022 fil-Kawza T-126/20, Autoridad
Portuaria de Bilbao vs II-Kummissjoni

(Kawza C-110/23 P)
(2023/C 173/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Appellant: Autoridad Portuaria de Bilbao (rapprezentanti: D. Sarmiento Ramirez-Escudero u X. Codina Garcia-Andrade,
abogados)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali ghar-ragunijiet esposti fit-tliet aggravji u tiddikjara li s-sentenza hija vvizzjata bi
zball ta’ ligi;

— tiddeciedi fuq il-mertu tal-kawza, skont l-Artikolu 61 tal-Istatut u I-Artikolu 170 tar-Regoli tal-Procedura, billi tiddikjara
li r-rikors ghall-annullament tad-decizjonijiet kkontestati quddiem il-Qorti Generali, ipprezentat fl-ewwel istanza
mill-Autoridad Portuaria de Bilbao, ghandu jintlaqa’,

— tikkundanna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjez sostnuti mill-Autoridad Portuaria de Bilbao kemm fil-procedura fl-ewwel
istanza kif ukoll fdin il-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Aggravji u argumenti principali

L-ewwel aggravju:

Is-sentenza tal-Qorti Generali hija vvizzjata bi zball ta’ ligi peress li I-Kummissjoni kisret I-Artikolu 107(1) TFUE billi
kkonstatat li I-Exencién Fiscal de Bizkaia (-Ezenzjoni mit-Taxxa ta’ Bizkaia) hija vantagg minghajr ma tevalwaha bhala
arrangament kumpless.

Insostenn tal-ewwel aggravju, l-appellanti ssostni li l-motivazzjoni invokata mill-Qorti Generali sabiex tikkonkludi li ma
tezisti ebda mizura ta’ natura kumplessa hija bbazata fuq motivi purament formali li jitbieghdu mill-evalwazzjoni sostantiva
rikjesta tal-gurisprudenza. tal-Qorti tal-Gustizzja.

It-tieni aggravju:

Is-sentenza hija vvizzjata bi zball ta’ ligi peress li I-Qorti Generali kisret I-Artikolu 107 TFUE tar-Regolament tal-Kunsill
(UE) 2015/1589 tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabblixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (') u l-gurisprudenza rilevanti, ikkunsidrati flimkien mal-Artikolu 4(3) TUE,
l-Artikolu 296 TFUE u l-Artikolu 41 tal-Karta, billi tikkonkludi li I-Kummissjoni ma ghandhiex twettaq analizi shiha
tad-data disponibbli fejn ikun car li hemm benefi¢jarju wiehed biss tal-iskema ta’ ghajnuna.

Insostenn tat-tieni aggravju, l-appellanti ssostni li huwa pacifiku li entita wahda biss tibbenefika mill-Exencion Fiscal de
Bizkaia taht il-ligi Spanjola (Autoridad Portuaria de Bilbao). Fdak il-kaz, anki jekk il-mizura tista’ tigi kkwalifikata bhala
“skema ta’ ghajnuna” ghall-finijiet tar-Regolament 2015/1589, il-Kummissjoni trid twettaq analizi shiha tad-data
disponibbli. Dan huwa l-kaz skont l-ghan originali tal-gurisprudenza, li tippermetti lill-Kummissjoni li ma twettagx tali
analizi, interpretata fid-dawl tal-Artikolu 4(3) TUE, I-Artikolu 296 TFUE u l-Artikolu 41 tal-Karta.

It-tielet aggravju:

Is-sentenza hija vvizzjata bi zball ta’ ligi peress li -Qorti Generali kisret 1-Artikolu 108 TFUE u r-Regolament 2015/1589,
fid-dawl tal-Artikolu 4(3) TUE, billi kkonstatat li, fil-proceduri ta’ kooperazzjoni, 1-obbligi tal-Kummissjoni huma ingas
estensivi minn fi proceduri ta’ investigazzjoni.
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Insostenn tat-tielet aggravju, l-appellanti ssostni li [-Qorti Generali tindika fis-sentenza taghha, minghajr ebda
gustifikazzjoni, li fi procedura ta’ kooperazzjoni taht I-Artikolu 21 tar-Regolament 2015/1589, I-Istat Membru ghandu
inqas garanziji milli fi procedura ta’ investigazzjoni. Fir-rigward ta’ dan l-aggravju, l-appellanti ssostni li kemm
il-formulazzjoni tal-Artikoli 21 sa 23 tar-Regolament 2015/1589 kif ukoll ir-rabta mill-qrib bejn 1-Artikolu 108 TFUE, li
minnu tirrizulta l-procedura ta’ kooperazzjoni fir-Regolament 2015/1589, kif ukoll il-prin¢ipju ta” kooperazzjoni leali
fl-Artikolu 4(3) TUE jfissru li I-Kummissjoni ghandha tezamina l-informazzjoni pprovduta mill-Istat Membru.

() GU 2015, L 248, p. 9.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Vilniaus apygardos administracinis teismas (il-Litwanja)
fit-28 ta’ Frar 2023 - Virgilijus Valancius vs II-Gvern tar-Repubblika tal-Litwanja

(Kawza C-119/23, Valancius)
(2023/C 173/30)
Lingwa tal-kawza: il-Litwan

Qorti tar-rinviju

Vilniaus apygardos administracinis teismas

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Virgilijus Valanc¢ius

Konvenut: 1-Gvern tar-Repubblika tal-Litwanja

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 254 TFUE, li jipprovdi li jistghu jintghazlu bhala membri tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea persuni “li
ma jkunx hemm dubbju dwar l-indipendenza taghhom u li jkollhom il-kapacita li jezercitaw funzjonijiet gholja
fil-gudikatura”, moqri flimkien mal-Artikolu 19(2) TUE, jezigi li Stat Membru jaghzel lil kandidat ghall-funzjoni ta’
mhallef tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea b'mod eskluziv abbazi ta’ kriterji professjonali?

>

Prassi nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fdin il-kawza, fejn il-Gvern ta’ Stat Membru, responsabbli ghall-proposta ta’
kandidat ghall-funzjonijiet ta’ mhallef tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, jahtar, sabiex jizgura t-trasparenza
tal-ghazla ta’ dan il-kandidat, grupp ta’ evalwazzjoni tal-kandidati kompost minn esperti indipendenti — liema kumitat,
abbazi ta’ kriterji ta’ ghazla cari u stabbiliti bil-quddiem u wara intervista mal-kandidati kollha, jistabbilixxi lista ta’ mertu
u, kif tipprovdi procedura stabbilita bil-quddiem, jipprezenta lill-Gvern l-isem tal-kandidat li kiseb l-ahjar evalwazzjoni
fdak li jikkoncerna l-kapacitajiet u l-kompetenzi professjonali tieghu —, izda 1-Gvern jipproponi ghall-funzjonijiet ta’
mbhallef tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea mhux lill-kandidat imnizzel l-ewwel fil-lista ta’ mertu izda lil kandidat
iehor, hija kompatibbli mar-rekwizit li l-imhallef joffri l-garanziji kollha ta’ indipendenza kif ukoll mal-kundizzjonijiet
l-ohra ta’ access ghall-funzjonijiet bhala mhallef stabbiliti fl-Artikolu 254 TFUE, moqri flimkien mal-Artikolu 19
(2) TFUE, bl-gharfien li I-Imhallef innominat b'mod li jista’ jkun illegali jista’ jinfluwenza d-decizjonijiet li tadotta -Qorti
Generali tal-Unjoni Ewropea?
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Varhoven administrativen sad (il-Bulgarija)
fl-1 ta’ Marzu 2023 - Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Sofia pri
Tsentralno upravlenie na Natsionalna agentsia za prihodite vs “Legafact” EOOD

(Kawza C-122/23, Legfact)
(2023/C 173/31)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Varhoven administrativen sad

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Sofia pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalna agentsia za prihodite

Konvenut: “Legafact” EOOD

Domandi preliminari
1. Dispozizzjoni legali nazzjonali li, fil-kaz ta’ ezenzjoni taht il-Kapitolu 1 tat-Titolu XII tad-Direttiva tal-Kun-
sill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (), tittratta b’'mod

differenti lill-persuni taxxabbli skont il-heffa li biha jilhqu Ilivell ta’ dhul mill-bejgh mehtieg ghar-registrazzjoni
obbligatorja ghall-finijiet tal-VAT, tmur kontra I-principji tas-sistema komuni tal-VAT tal-Unjoni Ewropea?

2. Id-Direttiva 2006112 tippermetti dispozizzjoni legali nazzjonali li tipprovdi li n-natura ezentata ta’ provvista taht
il-Kapitolu I tat-Titolu XII tad-Direttiva 2006/112 tiddependi mit-twettiq fit-terminu previst tal-obbligu tal-fornitur li
jipprezenta applikazzjoni ghar-registrazzjoni obbligatorja ghall-finijiet tal-VAT?

3. Abbazi ta’ liema kriterji, li jirrizultaw mill-interpretazzjoni tad-Direttiva 2006/112, ghandu jigi evalwat jekk

id-dispozizzjoni legali nazzjonali msemmija, li tipprevedi t-tnissil ta’ obbligu fiskali fil-kaz li l-applikazzjoni
ghar-registrazzjoni obbligatorja ghall-finijiet tal-VAT tigi pprezentata tard, ghandhiex in-natura ta’ sanzjoni?

() GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Diisseldorf (il-Germanja)
fit-3 ta’ Marzu 2023 — Miiller Reisen GmbH vs Stadt Olsberg

(Kawza C-128/23, Miiller Reisen)
(2023/C 173/32)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Diisseldorf

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent quddiem il-Vergabekammer Westfalen u quddiem il-qorti tar-rinviju: Miiller Reisen GmbH
Konvenut quddiem il-Vergabekammer Westfalen u quddiem il-qorti tar-rinviju: Stadt Olsberg

Parti ohra fil-kawza: Tuschen Transporte



C 173)24 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 15.5.2023

Domanda preliminari

L-Artikolu 32(2)(c) tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist
pubbliku u i thassar id-Direttiva 2004/18/KE (*) ghandu, fid-dawl tal-Artikolu 14 TFUE, jigi interpretat b'mod restrittiv
fis-sens li kuntratt pubbliku ghal servizzi ta’ interess generali jista’, fkaz ta’ urgenza kbira, jinghata skont procedura
nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn qabel, anki jekk l-avveniment kien prevedibbli ghall-awtorita kontraenti
u ¢-¢irkustanzi invokati ghall-gustifikazzjoni tal-urgenza kbira huma attribwibbli lilha?

() GU 2014, L 94, p. 65.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Marzu 2023 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika tal-Bulgarija
(Kawza C-165/23)
(2023/C 173/33)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Partijiet

Rikorrent: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Koleva u C. Hermes, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika tal-Bulgarija

Motivi u argumenti principali

Din il-kawza tikkoncerna n-nuqqas tar-Repubblika tal-Bulgarija li twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 13(2) u (5) u taht
I-Artikolu 14(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014
dwar il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni invazivi (') (iktar 'il quddiem ir-“Regolament”).

Skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament, ir-Repubblika tal-Bulgarija kellha sat-13 ta’ Jannar 2018 sabiex tistabbilixxi sistema
ghas-sorveljanza ta’ speci aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib ghall-Unjoni jew sabiex tinkludi din is-sistema fis-sistema
ezistenti taghha, liema sistema ghandha tigbor u tirregistra data dwar l-okkorrenza fl-ambjent ta’ speci aljeni invazivi
permezz ta’ tehid ta’ kampjuni, ta’ monitoragg jew ta’ proceduri ohra bil-ghan li jigi impedit it-tixrid ta’ speci aljeni invazivi
fl-Unjoni. Is-sistema ta’ sorveljanza ghandha tissodisfa r-rekwiziti previsti fl-Artikolu 14(2) tar-Regolament.

Skont I-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament, ir-Repubblika tal-Bulgarija kellha sat-13 ta’ Lulju 2019 sabiex tistabbilixxi
u timplimenta pjan ta’ azzjoni uniku jew sett ta’ pjanijiet ta’ azzjoni u sabiex tikkomunika dan il-pjan jew dan is-sett ta’
pjanijiet lill-Kummissjoni.

Ir-Repubblika tal-Bulgarija nagset milli twettaq l-obbligi hawnhekk imsemmija.

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tikkonstata li, billi nagset milli tistabbilixxi (jew billi naqset milli tinkludi fis-sistema ezistenti taghha) sistema
ghas-sorveljanza ta’ speci aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib ghall-Unjoni, liema sistema ghandha tinkludi
l-informazzjoni kollha prevista fl-Artikolu 14(2) tar-Regolament (UE) Nru 11432014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni
invazivi, ir-Repubblika tal-Bulgarija nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht l-Artikolu 14(1) u (2) tar-Regolament;

— tikkonstata li, billi nagset milli tistabbilixxi u timplimenta pjan ta’ azzjoni uniku jew sett ta’ pjanijiet ta’ azzjoni u billi
nagset milli tikkomunika dan il-pjan jew dan is-sett ta’ pjanijiet lill-Kummissjoni, ir-Repubblika tal-Bulgarija nagset milli
twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament;
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— tikkundanna lir-Repubblika tal-Bulgarija ghall-ispejjez tal-kawza.

()  GU 2014, L 317, p. 35.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Marzu 2023 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Ellenika
(Kawza C-167/23)
(2023/C 173/34)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet
Rikorrent: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Bouchagiar u C. Hermes)

Konvenut: Ir-Repubblika Ellenika

Talbiet

— tikkonstata li, billi ma adottatx il-mizuri kollha necessarji sabiex tigi stabbilita sistema ta’ sorveljanza tal-ispeci aljeni
invazivi ta’ rilevanza ghall-Unjoni kif ukoll sabiex jigu adottati, implementati u mibghuta pjanijiet ta’ azzjoni sabiex jigu
ttrattati t-toroq prijoritarji frelazzjoni mal-introduzzjoni u mat-tixrid ac¢identali ta’ speci aljeni invazivi, ir-Repubblika
Ellenika naqgset milli twettaq l-obbligi taghha taht l-Artikolu 14(1) u (2) tal-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE)
Nru 1143/2014 (),

— tikkundanna lir-Repubblika Ellenika ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni Ewropea tikkunsidra li r-Repubblika Ellenika ghadha ma stabbilitx (u lanqas ma inkorporat fis-sistema
ezistenti taghha) sistema ta’ sorveljanza tal-ispeci aljeni invazivi ta’ rilevanza ghall-Unjoni, kif mehtieg mill-Artikolu 14(1)
tar-Regolament (UE) Nru 1142/2014. Fl-assenza ta’ sistema ta’ sorveljanza, ir-Repubblika Ellenika barra minn hekk ma
osservatx ir-rekwiziti essenzjali li tali sistema ta’ sorveljanza ghandha tissoddisfa skont I-Artikolu 14(2) tar-regolament
inkwistjoni.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni Ewropea tqis li r-Repubblika Ellenika ma stabbilitx u lanqas ma implimentat pjan ta’

azzjoni jew serje ta’ pjanijiet ta’ azzjoni u li ma baghtithomx minghajr dewmien lill-Kummissjoni. Ghaldagstant, il-Gre¢ja
ma kkonformatx mal-Artikolu 13(2) u (5) tal-imsemmi regolament.

Ghal dawn ir-ragunijiet, ir-Repubblika Ellenika kisret I-Artikolu 14(1) u (2) u l-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE)
Nru 1143/2014, kif ukoll it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

()  Regolament (UE) Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u l-gestjoni
tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni invazivi (GU 2014, L 317, p. 35).

Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Marzu 2023 - [I-Kummissjoni Ewropea vs I-Irlanda
(Kawza C-172/23)
(2023/C 173/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Hermes u E. Sanfrutos Cano, agenti)

Konvenut: L-Irlanda
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii -Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— Tikkonstata li l-Irlanda nagset milli twettaq l-obbligi taghha skont l-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE)
Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropea u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u I-gestjoni
tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni invazivi () peress li naqset milli tistabbilixxi u timplimenta pjanijiet ta’
azzjoni ghad-direzzjonijiet prijoritarji kollha identifikati u li tikkomunikahom lill-Kummissjoni minghajr dewmien;

— tikkundanna lil I-Irlanda ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Skont I-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament 11432014, I-Irlanda kellha tliet snin mill-adozzjoni tal-lista tal-Unjoni sabiex
tistabbilixxi, timplimenta u tikkomunika lill-Kummissjoni pjanijiet ta’ azzjoni li jindirizzaw id-direzzjonijiet prijoritarji
tal-introduzzjoni u t-tixrid mhux intenzjonali ta’ specijiet aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib ghall-Unjoni skont

l-Artikolu 13(1) tar-Regolament 1143/2014. Il-Kummissjoni kienet adottat il-lista tal-Unjoni indikata fl-Artikolu 13
tar-Regolament 1143/2104 fit-13 ta’ Lulju 2016 u ghaldagstant it-terminu ta’ tliet snin skada fit-13 ta’ Lulju 2019.

L-Irlanda identifikat tliet direzzjonijiet prijoritarji (is-sajd, l-isport nawtiku u t-trasport tal-materjal tal-habitat) skont
l-Artikolu 13(1) tar-Regolament.

Madankollu, I-Irlanda stabbilixxiet u kkomunikat lill-Kummissjoni pjanijiet ta’ azzjoni biss ghal zewg direzzjonijiet
prijoritarji, mit-tlieta identifikati.

()  GU 2014, L 317, p. 35.

Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Marzu 2023 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Ellenika
(Kawza C-180/23)
(2023/C 173/36)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet
Rikorrent: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: D. Triantafyllou u P. Messina, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika Ellenika

Talbiet

— tikkonstata li, billi ma kkonkludietx u ma ppubblikatx ftehim kuntrattwali bejn l-awtoritajiet Griegi u 1-Organismos
Sidirodromon  Ellados (-Organizzazzjoni tal-Ferroviji tal-Gre¢ja, OSE), il-gestjonarju tal-infrastruttura Ellenika,
ir-Repubblika Ellenika nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht l-Artikolu 30(2) u (6) tad-Direttiva 2012/34|UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 li tistabbilixxi Zona ferrovjarja unika Ewropea
(riformulazzjoni) (), ikkunsidrat flimkien mal-Anness V taghha; u

— tikkundanna lir-Repubblika Ellenika ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-Repubblika Ellenika ma kkonkludietx mal-gestjonarju tal-infrastruttura (I-OSE) il-ftehim previst dwar l-infrastruttura
tal-ferroviji li huwa previst fl-Artikolu 30 tad-Direttiva 2012/34. Issa, dan il-ftehim kellu jkun konkluz ghas-16 ta’ Gunju
2015 (Artikolu 64 tad-Direttiva) u josserva l-elementi kollha elenkati fl-Anness V.

() GU 2012, L 343, p. 32, rettifiki fil-GU 2015, L 67, p. 32 u fil-GU 2015, L 196, p. 67.
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Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Marzu 2023 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika ta’ Malta
(Kawza C-181/23)
(2023/C 173/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Ladenburger, E. Montaguti, J. Tomkin, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika ta’ Malta

Talbiet

— tikkonstata li bl-istabbiliment u bl-implimentazzjoni ta’ programm istituzzjonalizzat bhall-akkwist tan-nazzjonalita
Maltija permezz ta’ naturalizzazzjoni ghal servizzi eccezzjonali permezz ta’ investiment dirett abbazi tal-Artikolu 10(9)
tal-Att dwar i¢-Cittadinanza Maltija kif emendat bl-Att tal-2020 li jemenda 1-Att dwar i¢-Cittadinanza Maltija (Emenda
Nru 2), u r-Regolamenti dwar l-ghoti ta’ ¢ittadinanza ghal servizzi ec¢ezzjonali, tal-2020, li joffri naturalizzazzjoni
fin-nuqqas ta’ rabta reali tal-applikanti mal-pajjiz, inkambju ghal hlasijiet jew ghal investimenti predeterminati,
ir-Repubblika ta” Malta nagset milli twettaq l-obbligi taghha skont l-Artikolu 20 TFUE u l-Artikolu 4(3) TUE;

— tikkundanna lil Ir-Repubblika ta’ Malta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Wara emenda ghall-Att dwar i¢-Cittadinanza Maltija fNovembru 2013, Malta introduciet l-ewwel programm taghha ta’
¢ittadinanza permezz ta’ investiment f1-2014.

L-iskema tal-2014 giet sussegwentement issostitwita fI-2020 mill-programm ta’ “Cittadinanza Maltija permezz ta’
Naturalizzazzjoni ghal Servizzi E¢cezzjonali b'Investiment Dirett”. L-iskema l-gdida giet stabbilita mill-Att tal-2020 li
jemenda l-Att dwar i¢-Cittadinanza Maltija (Emenda Nru 2) u mir-Regolamenti dwar l-ghoti ta’ ¢ittadinanza ghal servizzi
eccezzjonali, tal-2020.

1-ligi tal-Unjoni tipprekludi skemi nazzjonali ta’ ¢ittadinanza permezz ta’ investiment li jippermettu l-ghoti sistematiku ta’
¢ittadinanza ta’ Stat Membru inkambju ghal hlasijiet jew investimenti predeterminati fin-nuqgas ta’ rekwizit ta’ rabta
genwina bejn l-Istat u l-individwi kkoncernati.

[l-Kummissjoni tqis li l-iskema ta¢-Cittadinanza Maltija permezz ta’ Naturalizzazzjoni ghal Servizzi Eécezzjonali
b'Investiment Dirett (2020) tikkostitwixxi tali skema illegali ta’ ¢cittadinanza permezz ta’ investiment. Billi stabbilixxiet
u zammet tali skema, Malta tikkomprometti u timmina l-essenza tal-integrita ta¢-cittadinanza tal-Unjoni bi ksur
tal-Artikolu 20 TFUE u bi ksur tal-princ¢ipju ta’ kooperazzjoni leali stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE.

Rikors ipprezentat f1-24 ta’ Marzu 2023 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Portugiza
(Kawza C-191/23)
(2023/C 173/38)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet

Rikorrent: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: C. Hermes, L. Santiago de Albuquerque, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika Portugiza
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii -Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara li r-Repubblika Portugiza ma wettqitx l-obbligi taghha taht l-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 11432014 tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u I-gestjoni
tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni invazivi (), sa fejn la holqot u lanqas applikat pjanijiet ta’ azzjoni li
jissodisfaw ir-rekwiziti specifikati fl-Artikolu 13 ta’ dan ir-regolament, u sa fejn langas ma baghtithom lill-Kummissjoni
fit-terminu ta’ zmien moghti.

— tikkundanna lir-Repubblika Portugiza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Skont 1-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE) Nru 1143/2104, ir-Repubblika Portugiza kellha tliet snin, mid-data
tal-adozzjoni tal-lista ta’ speci aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib ghall-Unjoni (il-“lista tal-Unjoni”), biex tohloq, tapplika
u tibghat lill-Kummissjoni pjanijiet ta’ azzjoni biex jindirizzaw id-direzzjonijiet prijoritarji ta’ introduzzjoni u ta’ tixrid ta’
dawn l-ispeci fit-territorju u fl-ibhra taghha.

Ir-Repubblika Portugiza identifikat hdax-il direzzjoni prijoritarja, koperti b’seba’ proposti ta’ pjanijiet ta’ azzjoni.

Barra minn hekk, ir-Repubblika Portugiza ma indikatx id-data prevista ta’ konkluzjoni u ta’ approvazzjoni ta’ dawn
il-pjanijiet, u lanqas ma baghtithom lill-Kummissjoni.

() GU 2014, L 317, p. 35.

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Marzu 2023 — I-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika tal-Latvja
(Kawza C-192/23)
(2023/C 173/39)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Partijiet
Rikorrent: Tl-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Hermes u L. Naglis, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika tal-Latvja

Talbiet

— tiddikjara li r-Repubblika tal-Latvja nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE)
Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u l-gestjoni
tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni invazivi ("), billi ma stabbilixxitx u ma applikatx pjanijiet ta’ azzjoni
ghat-toroq prijoritarji ta’ introduzzjoni ddefiniti, kif ukoll billi ma baghtithomx minghajr dewmien lill-Kummissjoni.

— tikkundanna lir-Repubblika tal-Latvja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

B’konformita mal-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament Nru 1143/2014, ir-Repubblika tal-Latvja kellha terminu ta’ tliet snin,
sa mill-adozzjoni tal-lista tal-Unjoni, sabiex tistabbilixxi, tapplika u tibghat lill-Kummissjoni serje ta’ pjanijiet ta’ azzjoni
ghat-toroq prijoritarji mhux intenzjonali ta’ introduzzjoni u tixrid ta’ speci aljeni invazivi li huma preokkupanti
ghall-Unjoni, iddefiniti skont I-Artikolu 13(1) tar-Regolament Nru 1143/2014. Il-Kummissjoni adottat il-lista msemmija
fl-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1143/2014 fit-13 ta’ Lulju 2016 jigifieri t-terminu ta’ tliet snin skada fit-13 ta’ Lulju
2019.
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Skont Il-Artikolu 13(1) tar-Regolament, il-Latvja identifikat tal-inqas hames toroq prijoritarji (toroq ortikoli, ta’
introduzzjoni sekondarja u akwarji, ghall-pjanti, u toroq ta’ introduzzjoni sekondarja u ta’ harba minn facilitajiet
ikkonfinati, ghall-annimali).

Barra minn hekk, il-Latvja stabbiliet u baghtet lill-Kummissjoni pjanijiet ta” azzjoni biss ghal wahda minn dawn it-toroq

prijoritarji ddefiniti.

() GU 2014, L 317, p. 35.

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Marzu 2023 — I-Kummissjoni Ewropea vs ir-Repubblika Taljana
(Kawza C-193/23)
(2023/C 173/40)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrent: Tl-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Hermes u G. Gattinara, agenti)

Konvenut: ir-Repubblika Taljana

Talbiet
Il-Kummissjoni titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tikkonstata li, billi ma elaboratx u implimentatx pjan uniku jew serje ta’ pjanijiet ta’ azzjoni biex titratta l-vetturi
prijoritarji ta’ specijiet aljeni invazivi u billi ma ttrazmettietx jew ittrazmettiethom b'dewmien lill-Kummissjoni,
ir-Repubblika Taljana nagset mill-obbligi imposti mill-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE) Nru 1143/2014
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-introduzzjoni u t-tixrid
ta’ specijiet aljeni invazivi (*);

— tikkundanna lir-Repubblika Taljana ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

B'motiv uniku tar-rikors, il-Kummissjoni ssostni li, billi ma elaboratx u implimentatx pjan uniku jew serje ta’ pjanijiet ta’
azzjoni biex titratta l-vetturi prijoritarji ta’ specijiet aljeni invazivi u billi ma ttrazmettietx jew ittrazmettiethom b’dewmien
lill-Kummissjoni, ir-Repubblika Taljana nagset mill-obbligi imposti mill-Artikolu 13(2) u (5) tar-Regolament (UE)
Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar il-prevenzjoni u I-gestjoni
tal-introduzzjoni u t-tixrid ta’ specijiet aljeni invazivi.

B'mod partikolari, fid-data tal-iskadenza tat-terminu indikat fl-opinjoni motivata, jigifieri d-9 ta’ April 2022, il-konvenuta
ma elaboratx u ma implimentatx pjan uniku jew serje ta’ pjanijiet ta’ azzjoni biex titratta l-vetturi prijoritarji ta’ specijiet
aljeni invazivi skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament, u lanqas ma kkomunikat minghajr dewmien tali pjan jew tali serje ta’
pjanijiet skont l-Artikolu 13(3) tar-Regolament.

()  GU 2014, L 317, p. 35.
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IL-QORTI GENERALI

Rikors ipprezentat fl-20 ta’ Frar 2023 — ABLV Bank vs BCE
(Kawza T-100/23)
(2023/C 173/41)
Lingwa tal-kawza: 1-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: ABLV Bank (Riga, il-Latvja) (rapprezentant: O. Behrends, avukat)

Konvenut: 1l-Bank Centrali Ewropew

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— Tannulla d-decizjoni tal-BCE tat-8 ta’ Dicembru 2022 fir-rigward tar-rikorrenti li permezz taghha 1-BCE ¢ahad it-talba
tar-rikorrenti ghal access ghal dokumenti tal-BCE skont ir-regoli dwar access pubbliku ghal dokumenti;

— Tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka hames motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li l-lista ta’ dokumenti pprovduta mill-konvenut fid-decizjoni kkontestata
kienet manifestament inkompleta.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni 1-BCE irrefera lir-rikorrenti b'mod illegali ghas-sit internet tal-awtoritajiet ta’
pajjiz terz, minflok ma zvela d-dokument rilevanti fil-pussess tieghu stess.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-konvenut b’'mod illegali rrifjuta access ghal seba’ dokumenti.

— Ir-rikorrenti ssostni li I-konvenut ma pprovdiex motivizzjoni specifika ghar-rifjut ta access fir-rigward ta’ kull wiched
mid-dokumenti, li l-konvenut interpreta u applika b'mod zbaljat il-kuncett ta’ “informazzjoni li hija protetta bil-ligi
tal-Unjoni”, skont l-Artikolu 4(1)(¢) tad-Decizjoni tal-Bank Centrali Ewropew tal-4 ta’ Marzu 2004 dwar l-access
pubbliku ghad-dokumenti tal-Bank Centrali Ewropew, (') li I-BCE interpreta u applika b'mod zbaljat l-e¢cezzjoni ta’
interessi kummer¢jali fl-ewwel inciz tal-Artikolu 4(2) tal-imsemmija Decizjoni tal-BCE, li I-BCE naqas milli jiehu
inkunsiderazzjoni l-interess pubbliku fl-izvelar u li I-BCE bbaza ruhu b'mod zbaljat fuq il-protezzjoni ta’ dokumenti
intizi ghal uzu intern jew ghal konsultazzjonijiet preliminari mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, skont
I-Artikolu 4(3) tal-imsemmija Decizjoni tal-BCE, u ma pprovdiex motivazzjoni suffi¢jenti fdan ir-rigward.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-BCE naqas milli jaghti access ghall-fajl.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-konvenut b'mod illegali u minghajr ebda bazi legali, waqgaf l-ipprocessar
ta’ parti mit-talba ghal access.

()  Decizjoni 2004/258/KE (ECB/2004/3) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 5, p. 51).
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Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Frar 2023 - Kargins vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-110/23)
(2023/C 173/42)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Rems Kargins (Riga, il-Latvja) (rapprezentant: O. Behrends, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni tal-Kummissjoni ddatata 12 ta’ Dicembru 2022 u rc¢evuta fis-16 ta’ Dicembru 2022 fir-rigward
tar-rikorrent li biha I-Kummissjoni ¢ahdet it-talba tar-rikorrent ghal access ghad-dokumenti skont ir-regoli li jirregolaw
l-access pubbliku ghal dokumenti;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez tar-rikorrent.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka sitt motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-fatt li l-lista ta’ dokumenti pprovdut mill-konvenuta fid-decizjoni kkontestata hija
manifestament inkompleta.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-fatt li I-konvenuta redattat b’'mod illegittimu partijiet sinjifikattivi tad-dokumenti.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-fatt li l-konvenuta cahdet l-access ghal erbatax-il dokument u li ghamlet hekk abbazi ta’
interpretazzjoni zbaljata u applikazzjoni tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament 1049/2001 (') fir-rigward tad-djufija
potenzjali tal-procedura gudizzjarja.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq il-fatt li I-pozizzjoni tal-konvenuta fir-rigward ta’ interess pubbliku potenzjalment prevalenti
hija vvizzjati minn numru ta’ difetti inkluz, inter alia, li l-konvenuta ma rreferitx ghal xi dannu fl-izvelar, i ma
kkunsidratx is-sinjifikat politiku u ekonomiku ta’ dan il-kaz, u li ma kkunsidratx l-interess pubbliku fl-abbilta li tevalwa
d-differenza bejn ittra legittima amicus curige u interferenza illegittima mill-Kummissjoni mal-amministrazzjoni
tal-gustizzja fi Stat Membru, billi tindika lill-qorti nazzjonali responsabbli li tisma’ l-appell konsegwenzi avversi
ghall-Istat Membru kkoncernat bhala rizultat ta’ azzjoni avversa mehuda mill-Kummissjoni jekk id-decizjoni tal-qrati
inferjuri ma tinqalibx.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq il-fatt li I-konvenuta nagset milli taghti access lir-rikorrent ghal fajl.

6. Is=sitt motiv ibbazat fuq il-fatt li, billi tohrog id-dec¢izjoni kkontestata lir-rikorrent kwazi sena wara li l-applikazzjoni
konfermatorja ntbaghtet, id-data tal-iskadenza skont 1-Artikolu 8(1) u (2) nqabzet b’'mod tant egregjuz li tikkostitwixxi
cahda ta’ access fiz-zmien rilevanti.

() Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni.

Rikors ipprezentat fit-2 ta’ Marzu 2023 — Debreceni Egyetem vs Il-Kunsill
(Kawza T-115/23)
(2023/C 173/43)
Lingwa tal-kawza: I-Ungeriz

Partijiet

Rikorrenti: Debreceni Egyetem (Debrecen, I-Ungerija) (rapprezentanti: J. Rausch u A. Papp, avukati)
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Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, tannulla, beffetti ex tunc, jigifieri, retroattivament sa mid-data tal-adozzjoni tieghu,
I-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2506 (!) tal-15 ta’ Dicembru 2022 dwar mizuri
ghall-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni mill-ksur tal-prin¢ipji tal-istat tad-dritt fl-Ungerija, u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez kollha sostnuti mir-rikorrenti fil-kuntest ta’ dawn il-proceduri.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka dsatax-il motiv.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 2 TUE

— Kasur tal-Istat tad-dritt u tal-gustizzja: l-istabbilimenti tal-edukazzjoni mizmuma minn trust ta’ interess pubbliku ma
ppartecipawx fil-procedura precedenti ghall-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni u huma ssanzjonati
b’konsegwenza ta’ atti legizlattivi adottati mil-legizlatur Ungeriz.

— Ksur tac-certezza legali u tac-carezza tar-regoli: sa fejn il-kategorija ta’ persuni li qeghdin jigu akkuzati b’kunflitt ta’
interessi, jigifieri, I-“ezekuttivi politi¢i gholja”, ma hijiex kuncett preciz, din tiggenera interpretazzjonijiet arbitrarji
u applikazzjoni tad-dritt li tista’ taghti lok ghal abbuzi.

— Ksur tal-ugwaljanza u nuqqas ta’ osservanza tal-projbizzjoni ta’ diskriminazzjoni: id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
tiddiskrimina kontra l-istabbilimenti tal-edukazzjoni Ungerizi mizmuma minn trust ta’ interess pubbliku meta
mqabbla ma stabbilimenti ohra li joperaw skont mudell iehor ta’ sostenn.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 4 TUE

— Nuqqas ta’ osservanza tal-projbizzjoni ta’ cahda ta’ kompetenzi: l-edukazzjoni u rricerka xjentifika —
u, ghaldagstant, il-garanzija ta’ funzjonament tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja u d-definizzjoni tal-kuntest
li fih joperaw — jaqghu taht il-kompetenza eskluziva tal-Istati Membri, kompetenza li minnha qieghdha tigi
mc¢ahhda |-Ungerija permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni peress li hemm interferenza diretta
fil-funzjonament tal-istabbilimenti tal-edukazzjoni Ungerizi.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 4 TUE

— Ksur tas-sussidjarjeta: id-Decizjoni tippermetti li sanzjonijiet pekunjarji jigu imposti direttament fuq entitajiet
guridici li huma differenti mid-destinatarju taghha, minghajr ebda ezami minn qabel dwar jekk 1-Ungerija tinsabx
fpozizzjoni li tipprotegi b'mod suffi¢jenti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni Ewropea.

— Ksur tal-proporzjonalita: is-sospensjoni tal-pagamenti hija ritaljazzjoni finanzjarja li tant hija serja li l-applikazzjoni
taghha hija ggustifikata biss fil-kaz ta’ ksur manifest u immedjat ta’ drittijiet; barra minn hekk, din ghandha effetti li
jtulu fiz-zmien.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 7 TUE

— Nuqgas ta’ evalwazzjoni tal-effetti: ma ttichdux inkunsiderazzjoni l-eventwali konsegwenzi fuq id-drittijiet
u l-obbligi tal-persuni fizi¢i u guridici.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 9 TUE

— Ksur tal-ugwaljanza tac-cittadini tal-Unjoni: il-persuni lezi mill-mizura huma dawk l-ghalliema, ir-ricerkaturi
u l-istudenti li pprezentaw it-talbiet korrispondenti, sa fejn is-sospensjoni tal-pagamenti fil-konfront taghhom
taghmilha impossibbli li dawn iwettqu l-attivitajiet ta’ studju jew ta’ taghlim u ricerka rispettivi taghhom.
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6. Is-sitt motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 11 TUE

— La kien hemm konsultazzjonijiet mal-istabbilimenti tal-edukazzjoni gholja mizmuma minn trust ta’ interess
pubbliku u lanqas mal-istudenti, mal-ghalliema, mar-ricerkaturi u mas-so¢ji ta’ dawn l-istabbilimenti.

7. Is-seba’ motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 2 TFUE

— It-TFUE ma ttrasferixxiex lill-Unjoni l-kompetenzi fil-kuntest tal-politika fil-qasam tal-edukazzjoni u tar-ricerka
xjentifika li gew ezercitati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni.

8. [It-tmien motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 9 TFUE

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni ma twassalx ghal livell gholi ta’ edukazzjoni u tahrig; barra minn hekk, fit-tul,
tikkawza effetti sfavorevoli fil-qasam akkademiku, xjentifiku u ta’ tahrig ghall-istudenti, ghall-ghalliem
u ghar-ricerkaturi tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja Ungerizi mizmuma minn fondazzjonijiet.

9. Id-disa’ motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 56 TFUE
— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tillimita d-drittijiet ta’ dawk i¢-¢ittadini tal-Unjoni li ma humiex ¢ittadini Ungerizi

(studenti, ghalliema, ricerkaturi) li jizvolgu l-attivita taghhom fi¢-centri tal-edukazzjoni Ungerizi mizmuma minn
trust ta’ interess pubbliku.

10. L-ghaxar motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 67 TFUE

— Permezz tal-irtirar tal-fondi, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tirrendi impossibbli I-funzjonament ta¢-centri
mizmuma minn trust ta’ interess pubbliku u tirrapprezenta attakk fuq il-kuntest guridiku li fih joperaw l-imsemmija
¢entri, jigifieri, indirettament, fuq is-sistema legali awtonoma (differenti) Ungeriza u fuq it-tradizzjonijiet legali
tal-Ungerija.

11. Il-hdax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 120 TFUE

— L-effetti diskriminatorji u sproporzjonati tal-mizura huma manifesti u joholqu wkoll Zvantagg kompetittiv mhux
iggustifikat ghall-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja li joperaw fil-forma ta’ trust ta’ interess pubbliku.

12. It-tnax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 124 TFUE

— 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni ssospendiet il-fondi fir-rigward ta’ diversi destinatarji u fil-frattemp allokathom lil
entitajiet ohra.

13. It-tletax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 165 TFUE

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni ma tikkontribwixxix ghall-izvilupp ta’ edukazzjoni ta’ kwalita, izda fil-verita
tikkawzalha danni gravi u tqieghdha fdiffikulta.

14. L-erbatax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 179 TFUE

— L-irtirar tal-fondi tal-programm ta’ kooperazzjoni u ta’ skambju edukattiv Erasmus+ u tal-programm qafas
ghar-ricerka u l-innovazzjoni Horizon Europe jipprezupponi ostaklu car kemm ghall-moviment liberu
tar-ricerkaturi, tal-gharfien xjentifiku u tat-teknologiji kif ukoll ghall-izvilupp tal-kompetittivita taghhom.

15. Il-hmistax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 13 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamenti tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il
quddiem il-“Karta”)

— Effett evidenti tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni hija l-bidla fil-funzjonament tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni
gholja Ungerizi li joperaw skont il-mudell il-gdid.

16. Is-sittax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 2 TUE

— Fl-opinjoni tar-rikorrenti, il-kunflitt ta’ interessi li jservi ta’ bazi u ta’ motivazzjoni ghad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni ma jezistix.



C 173/34 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 15.5.2023

17. Is-sbatax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 48 tal-Karta
— 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tissanzjona direttament lir-rikorrenti meta, fil-kaz taghha, ma jezistix il-kunflitt
ta’ interessi politici invokat bhala gustifikazzjoni tas-sanzjoni, u dan jipprezupponi ksur gravi u manifest
tal-prezunzjoni ta’ innocenza.

18. It-tmintax-il motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 52 tal-Karta

— Peress i, fil-kaz tar-rikorrenti, de facto ma jezistix kunflitt ta’ interessi politici, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
tikser ir-rekwiziti ta’ necessita partikolari u ta’ proporzjonalita.

19. Id-dsatax-il motiv ibbazat fuq ksur tar-Regolament ta’ Awtorizzazzjoni (%)
— Il-Kunsill adotta d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni minghajr ma ezamina, fuq il-mertu u specifikament, l-ezistenza

ta’ kunflitt ta’ interessi politici li jikkostitwixxi |-bazi tal-imsemmija decizjoni.

()  GU 2022, L 325, p. 94.
()  Regolament (UE, Euratom) 2020/2092 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” Dicembru 2020 dwar regim generali ta’
kondizzjonalita ghall-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni (GU 2020, L 433, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Marzu 2023 — Synapsa Med vs EUIPO - Gravity Products (Gravity)
(Kawza T-125/23)
(2023/C 173/44)
Lingwa tar-rikors: il-Pollakk

Partijiet
Rikorrent: Synapsa Med sp. z 0.0. (Jelcz Laskowice, il-Polonja) (rapprezentant: G. Kuchta, radca prawny)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Gravity Products LLC (New York, I-Istati Uniti)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “Gravity” — Trade mark tal-Unjoni
Nru 17 982 729

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-9 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 923/2022-5

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tbiddel id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-9 ta’ Jannar 2023 billi tilqa’ l-appell mid-decizjoni
tal-11 ta’ April 2022 li tiddikjara t-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea GRAVITY ZTUE-017982729 bhala invalida
u tichad it-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 945(1) tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (UE) 2017/1001 kif ukoll tal-
Artikolu 7(2) u (3) u tal-Artikoli 16 u 17(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625;

— Ksur tal-Artikoli 60(1)(a) u 8(1)(b) tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (UE) 2017/1001.
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Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Marzu 2023 - Vintae Luxury Wine Specialists vs EUIPO - Grande Vitae
(vintae)

(Kawza T-136/23)
(2023/C 173/45)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrent: Vintae Luxury Wine Specialists SLU (Logroflo, Spanja) (rapprezentanti: L. Broschat Garcia u L. Polo Flores,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Grande Vitae GmbH (Delmenhorst, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti quddiem il-Qorti Generali

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: it-trade mark figurattivi tal-Unjoni Ewropea li tinkludi l-elementi verbali “vintae” — Trade
mark tal-Unjoni Ewropea Nru 5 851 092

Procedimenti quddiem -EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-16 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 2238/2021-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna [ill-EUIPO sabiex tiddikjara t-trade mark kontenzjuza valida fir-rigward ta’ prodotti u servizzi li jaqghu
fil-klassijiet 33 u 35;

— tikkundanna lill-EUIPO u lill-intervenjenti, Grande Vitae GmbH, ghall-ispejjez kollha sostnuti fil-kuntest tat-tilwima
quddiem il-Qorti Generali, inkluz dik relatata mal-procedimenti quddiem 1-Ewwel Bord tal-Appell.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 60(1)(a), ikkunsidrat flimkien mal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill;

— ksur tal-Artikolu 61 tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Marzu 2023 - Kirov vs EUIPO - Pasticceria Cristiani (CRISTIANI)
(Kawza T-149/23)
(2023/C 173/46)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Georgi Kirov (Praga, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant: J. Matzner, lawyer)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Pasticceria Cristiani Sas di Sergio Cristiani & C. (Livorno, l-Italja)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrent quddiem il-Qorti Generali

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “CRISTIANI" — Trade mark tal-Unjoni
Ewropea Nru 13 498 381

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-16 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 835/2022-1

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata fl-intier taghha;

— tikkundanna lill-konvenut u lill-intervenjent ghall-ispejjez.

Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 94 tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 58 tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Marzu 2023 - Il-Polonja vs Il-Kummissjoni Ewropea
(Kawza T-156/23)
(2023/C 173/47)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet
Rikorrent: Ir-Repubblika tal-Polonja (rapprezentanti: B. Majczyna, S. Zyrek, avukati)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea moghtija fl-ittra tat-13 ta’ Jannar 2023 (*), dwar it-tpacija ta’ ammont
bhala pagament ta’ penalita ta’ kuljum dec¢iza permezz tad-digriet tal-Vici President tal-Qorti tal-Gustizzja
tas-27 ta’ Ottubru 2021 (Il-Kummissjoni vs Il-Polonja, C-204/21 R, EU:C:2021:878) ghall-perijodu mit-30 ta’ Awwissu
sat-28 ta’ Ottubru 2022;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka motivi bbazati fuq il-ksur tal-Artikoli 101 u 102, b’rabta mal-Artikolu 98
tar-Regolament 2018/1046 (%), minhabba li giet applikata l-procedura ta’ rkupru tad-dovut permezz ta’ tpacija, minkejja li
d-digriet tas-27 ta’ Ottubru 2021 impona pagamenti ta’ penalita ta’ kuljum sal-ezekuzzjoni tad-digriet tal-14 ta’ Lulju 2021
(I-Kummissjoni vs II-Polonja, C-204/21 R, EU:C:2021:593), meta fil-15 ta’ Lulju 2022 ma baqghux jigu applikati
d-dispozizzjonijiet li s-sospensjoni tal-applikazzjoni taghhom kienet mehtiega mid-digriet tal-14 ta’ Lulju 2021.

()  Ittra tal-Kummissjoni Ewropea tat-13 ta’ Jannar 2023. Ref. ARES(2023)240070.

()  Regolament (UE, Euratom) 20181046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014,
u d-Decizjoni Nru 541/2014|UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU 2018, L 193, p. 1, rettifika
fil-GU 2019, L 60, p. 36).
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Rikors ipprezentat f1-24 ta’ Marzu 2023 — Kneipp vs EUIPO - Patou (Joyful by nature)
(Kawza T-157/23)
(2023/C 173/48)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Kneipp GmbH (Wiirzburg, il-Germanja) (rapprezentant: M. Pejman, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Jean Patou (Parigi, Franza)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti quddiem il-Qorti Generali

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: Applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “Joyful by nature” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 159 946

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-19 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 532/2022-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn ¢ahdet l-appell ipprezentat mir-rikorrent kontra r-rifjut tal-applikazzjoni ghal
registrazzjoni ghall-prodotti u s-servizzi li jaqghu fil-Klassijiet 3, 4, 35 u 44;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez tar-rikorrenti, inkluzi dawk sostnuti fil-kuntest tal-pro¢idmenti ta’ oppozizzjoni.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(5) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Marzu 2023 - VO vs - Kummissjoni
(Kawza T-160/23)
(2023/C 173/49)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: VO (rapprezentant: E. Boigelot, avukat)

Konvenut: II-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-20 ta’ Mejju 2022 innotifikata fl-istess jum permezz ta’ Ares(2022)3814828 [kunfidenzjali] () li
permezz taghha, fil-kwalita taghha ta” Awtorita tal-Hatra, hija ddecidiet li tnaqqas lir-rikorrenti mill-grad AST2[3
ghall-grad AST1/3 b'mod effettiv mid-data tal-ewwel jum tax-xahar wara din id-decizjoni, jigifieri I-1 ta’ Gunju 2022;
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— tordna l-hlas mill-Kummissjoni, bhala kumpens ghad-dannu materjali, suggett ghal zieda jew tnaqgis matul
il-procedura, ta’ somma ta’ EUR 533,88 li tikkorrispondi ghad-differenza bejn ir-remunerazzjoni tar-rikorrenti
u l-benefi¢¢ji dovuti minhabba l-grad AST2/3 taghha u dawk fil-fatt ircevuti wara t-tnaqqis fi grad ikkontestat;

— tordna l-hlas mill-Kummissjoni, bhala kumpens ghad-dannu morali u ghar-reputazzjoni tieghu, suggett ghal Zieda jew
tnaqgis matul il-procedura, ta’ somma ta’ EUR 10 000;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 51 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
u tad-dispozizzjonijiet interni adottati b'ezekuzzjoni taghhom, b'mod partikolari d-Decizjoni C(2019) 6855
tal-4 ta’ Ottubru 2019 dwar il-proceduri ta’ trattament tal-inkompetenza professjonali u, b’'mod partikolari, I-Artikoli 4
sa 7 taghha, u li tissostitwixxi d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2004) 1597/7 tat-28 ta’ April 2004 dwar iz-zamma ta’
standards professjonali.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-principju li jimponi fuq l-amministrazzjoni li tiehu decizjoni biss fuq il-bazi ta’
motivi legalment ammissibbli, jigifieri rilevanti u mhux ivvizzjati bi zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni, ta’ fatt jew ta’ ligi,
kif ukoll tal-obbligu ta’ motivazzjoni gusta u adegwata.

3. It-tielet motiv, ibbazat, l-ewwel, fuq il-ksur tal-principji ta’ premura, tal-aspettattivi legittimi, ta’ amministrazzjoni tajba,
ta’ ugwaljanza fit-trattament u, ibbazat, it-tieni, fuq l-ohra, fuq uzu hazin ta’ poter.

()  Data kunfidenzjali ommessa.

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Marzu 2023 - Schonegger Kise-Alm vs EUIPO - Jumpseat3D plus
Germany (Rebell)

(Kawza T-161/23)
(2023/C 173/50)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Schénegger Kise-Alm GmbH (Prem, il-Germanja) (rapprezentant: M.-C. Seiler, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Jumpseat3D plus Germany GmbH (Berlin, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti
Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “Rebell” — Trade mark tal-Unjoni Nru 2 810 950
Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-13 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 295/2022-1
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni kkontestata sa fejn hija ddikjarata invalida t-trade mark tal-Unjoni “Rebell” Nru 2 810 950 li taqa’
taht il-klassi 29 ghall-prodotti: “Prodotti tal-halib, b'mod partikolari butir, preparazzjonijiet tal-butir, butir ikkjarifikat,
butir taz-zejt, gobon kwark, helu bil-gobon tal-kwark, prodotti mill-halib, prodotti mill-halib imnixxef, ikel djetetiku li
fih halib u prodotti tal-halib”;

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn ir-rikorrenti giet ikkundannata ghall-ispejjez tal-procedimenti tal-appell;
— tikkundanna ghall-ispejjez [ill-EUIPO u lil Jumpseat3D plus Germany GmbH, fil-kaz li I-parti l-ohra fil-proc¢edimenti

tintervjeni fil-kawza kontra I-konvenuta, inkluzi l-ispejjez tar-rikorrenti fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 58(1)(a) u (2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, flimkien
mal-Artikolu 21(1)(e) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625;

— Ksur tal-Artikolu 58(1)(a) u (2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, flimkien mat-tieni
sentenza tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 58(1)(a) u (2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, flimkien
mar-raba’ sentenza tal-Artikolu 19(1) u mal-Artikolu 10(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Marzu 2023 - Sengiil Ayhan vs EUIPO - Pegase (Rock Creek)
(Kawza T-162/23)
(2023/C 173/51)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Sengiil Ayhan e. K (Essen, il-Germanja) (rapprezentant: M. Boden, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Pegase SAS (Saint-Malo, Franza)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrent quddiem il-Qorti Generali

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “Rock Creek” — Applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 18 352 299

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-10 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 1237/2022-5

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata u d-decizjoni tad-Divizjoni tal-oppozizzjoni tat-12 ta’ Mejju 2022;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.
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Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Marzu 2023 — Dekoback vs EUIPO - DecoPac (DECOPAC)
(Kawza T-166/23)
(2023/C 173/52)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Dekoback GmbH (Helmstadt-Bargen, il-Germanja) (rapprezentant: V. von Moers, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: DecoPac, Inc. (Anoka, Minnesota, l-Istati Uniti)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncéernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “DECOPAC” — trade mark verbali tal-Unjoni
Nru 160 747

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-30 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 754/2022-4

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkancella kompletament it-trade mark Nru 160 747 DECOPAC li giet irregistrata ghall-parti l-ohra, DecoPac, Inc.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 52 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Marzu 2023 - RT France vs Il-Kunsill
(Kawza T-169/23)
(2023/C 173/53)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: RT France (Boulogne-Billancourt, Franza) (rapprezentant: E. Piwnica, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2023191 tas-27 ta’ Jannar 2023 li temenda d-decizjoni 2014/512/PESK dwar
mizuri restrittivi mehuda fir-rigward tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina;



15.5.2023 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 173/41

— tikkundanna |-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghall-ispejjez kollha;

bil-konsegwenzi legali kollha.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-fatt li l-konvenut kiser il-liberta tal-espressjoni zgurata mill-Artikolu 11 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-fatt li I-konvenut kiser il-liberta tal-intrapriza protetta mill-Artikolu 16 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-fatt li I-konvenut kiser il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni li jirrizulta mill-Artikolu 21
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Marzu 2023 — VR vs Il-Parlament
(Kawza T-171/23)
(2023/C 173/54)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: VR (rapprezentanti: L. Levi u P. Baudoux, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara dan ir-rikors ammissibbli u fondat;
konsegwentement,

— tannulla d-decizjoni tad-9 ta’ Gunju 2022 i tinforma lir-rikorrent li -kuntratt tieghu kien ser jigi xolt u, sa fejn ikun
mehtieg, id-decizjoni tal-20 ta’ Dicembru 2022 li tichad l-ilment tieghu kontra d-decizjoni tad-9 ta’ Gunju 2022;

— tikkundanna lill-konvenut jikkumpensa d-dannu sostnut mir-rikorrent;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez kollha.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni dwar ir-ragunijiet li taw lok ghad-decizjoni, u fuq ksur
tal-principju ta’ proporzjonalita.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u b’'mod iktar
partikolari tad-dritt ghas-smigh, tad-dmir ta’ motivazzjoni, tal-osservanza tar-rekwizit ta’ imparzjalita tal-amministraz-
zjoni u tad-dmir ta’ diligenza.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq id-dmir ta’ premura.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Marzu 2023 — ZK vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-627/28) ()
(2023/C 173/55)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tal-Hames Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GUC 4, 7.1.2019.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Marzu 2023 — NV vs BEI
(Kawza T-16/22) (')
(2023/C 173/56)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tal-Ghaxar Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GUC95,282.2022.

Digriet tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Marzu 2023 - Ilunga Luyoyo vs II-Kunsill
(Kawza T-97/22) ()
(2023/C 173/57)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

[l-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GU C 148, 4.4.2022.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Marzu 2023 - NV vs BEI
(Kawza T-447/22) (1)
(2023/C 173/58)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tal-Ghaxar Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GU C 359, 19.9.2022.
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